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ASUS Kontaktinformasjon
ASUSTeK COMPUTER INC.
Adresse	 	 15 Li-Te Road, Peitou, Taipei, Taiwan 11259
Telefon 	 	 +886-2-2894-3447
Fax 	 +886-2-2890-7798

E-post		i  nfo@asus.com.tw
Internett	 	 www.asus.com.tw

Teknisk brukerstøtte
Telefon 	 	 +86-21-38429911
Online brukerstøtte	 	 support.asus.com

ASUS COMPUTER INTERNATIONAL (Amerika)
Adresse	 	 44370 Nobel Drive, Fremont, CA 94538, USA
Fax 	 +1-510-608-4555
Internett	 	 usa.asus.com

Teknisk brukerstøtte
Telefon 	 	 +1-812-282-2787
Brukerstøtte fax	 	 +1-812-284-0883
Online brukerstøtte	 	 support.asus.com

ASUS COMPUTER GmbH (Tyskland og Østerrike)
Adresse	 	 Harkort Str. 25, D-40880 Ratingen, Tyskland
Telefon 	 	 +49-2102-95990
Fax 	 +49-2102-959911
Internett	 	 www.asus.de
Online kontakt	 	 www.asus.de/sales

Teknisk brukerstøtte
Telefon 	 	 +49-1805-010923
Brukerstøtte fax	 	 +49-2102-9599-11
Online brukerstøtte	 	 support.asus.com

*	 På denne internettsiden finner du et elektronisk skjema (Technical Inquiry Form) du kan fylle ut for å kontakte teknisk brukerstøtte.
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Microsoft, Activesync, Outlook, Pocket Outlook, Windows, og Windows-logoen er enten registrerte varemerker, 
eller varemerker eid av Microsoft Corporation i USA og/eller i andre land. Microsoft-produkter er lisensiert til 
OEMs av Microsoft Licensing, Inc., et heleid datterselskap av Microsoft Corporation.
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Sikkerhetsinformasjon

Sikkerhetsregler for strømforsyningsenheten og batteriet
Bruk korrekt ekstern strømkilde. Dette produktets strømadapter kan kun brukes fra 
den type strømtilførsel som er angitt på etiketten med strømspesifikasjoner. Dersom 
du er usikker på hvilken strømtype som kreves, kontroller med din autoriserte 
tjenesteleverandør.

Behandling av batteripakken. Dette produktet inneholder et Li-ion-polymerbatteri. Dersom 
batteripakken behandles feil, er det fare for brann og brannsår. Ikke forsøk å åpne eller 
reparere batteripakken.

ADVARSEL	 FARE FOR EKSPLOSJON DERSOM BATTERIPAKKEN SETTES FEIL PÅ PLASS. FOR 
Å REDUSERE FAREN FOR BRANN ELLER BRANNSÅR, MÅ MAN IKKE DEMONTERE, KNUSE, LAGE 
HULL I ELLER KORTSLUTTE UTVENDIGE KONTAKTER ELLER KRETSER. MÅ IKKE KASTES I 
ÅPEN ILD ELLER I VANN, ELLER UTSETTES FOR HØYERE TEMPERATURER ENN 60 °C. ERSTATT 
BATTERIPAKKEN KUN MED BATTERIER SPESIFISERT AV PRODUSENTEN. GJENVINN ELLER 
DEPONER BRUKTE BATTERIER I HENHOLD TIL LOKALE FORSKRIFTER.

Ombord i flymaskiner
Slå av ditt trådløse apparat når personalet på flyplassen eller flyselskapet ber deg om det. Dersom 
apparatet ditt har en “flymodus” eller lignende funksjon, snakk med personalet fra flyselskapet om 
hvordan du kan benytte funksjonen under flyreisen.

Bilkjøring
Du må ha full konsentrasjon om selve bilkjøringen til enhver tid. Følg lokale lover og forskrifter som 
gjelder bruk av trådløse enheter under bilkjøring.
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Sykehus
Mobiltelefoner må slås av på forespørsel når du er på sykehus, klinikker eller helseinstitusjoner. 
Dette er for å forhindre eventuell interferens med følsomt medisinsk utstyr.

Bensinstasjoner
Overhold all skilting som gjelder bruk av trådløse apparater eller annet radioutstyr på steder med 
brennbart materiale og kjemikalier. Slå av ditt trådløse apparat dersom personalet ber deg om det.

Interferens
Det må utvises forsiktighet når telefonen benyttes i nærheten av personlig medisinsk utstyr, som 
pacemakere og høreapparater.

For pacemakere
Produsenter av pacemakere anbefaler at det opprettholdes en avstand på 15 cm mellom en 
mobiltelefon og en pacemaker, for å unngå interferens med pacemakeren. For å oppnå dette, bruk 
telefonen på det øret som er på motsatt side av pacemakeren, og ikke oppbevar mobiltelefonen i en 
brystlomme.

For høreapparater
Noen digitale trådløse telefoner kan forårsake interferens med enkelte høreapparater. Dersom slik 
interferens oppstår, kan du snakke med produsenten av høreapparatet om eventuelle alternativer.

For andre medisinske apparater
Snakk med legen din og produsenten av apparatet for å finne ut om bruk av telefonen kan komme i 
konflikt med bruken av det medisinske utstyret ditt.
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Spesifikk absorbsjonsrate (SAR)
Din M930 er utviklet, produsert og testet for å ikke overstige grensen for eksponering av 
elektromagnetisme, som er fastsatt av Europarådet. Disse grensene er en del av omfattende 
retningslinjer, utviklet av uavhengige vitenskapelige organisasjoner.

Europeiske standarder fastsetter den mengden elektromagnetisk radiofrekvensenergi kroppen tar 
opp ved bruk av en telefon, målt i forhold til spesifikk absorbsjonsrate (SAR). Den generelle SAR-
grensen er 2 watt pr. kg, fordelt på 10 gram kroppsmasse. 

Eksponering for radiofrekvensstråling (RF) radiation ved kroppsbåret bruk: For å sikre 
samsvar med retningslinjer for eksponering av RF, må dette apparatet brukes med en avstand 
fra kroppen på minst 1,5 cm. Dersom disse retningslinjene ikke følges, kan det resultere i at 
eksponering av RF overstiger grenseverdiene i retningslinjene. 

Den maksimale SAR-verdien for M930 er GSM: 0,47W/kg@10g(CE); DCS: 0,403W/kg@10g(CE); 
og WCDMA: 0,496W/kg@10g(CE).
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Velkommen!
 ASUS® M930 3,5G Smartphone leveres med den nyeste mobilteknologien som forenkler hverdagen 
din. M930 tri-band mobiltelefon med LCD med høy oppløsning, innebygd dual CMOS-webkamera 
med opptaksfunksjon, videosamtalefunksjon og meldingsfunksjoner, planlegger, USB-minikamera 
og spor for mikroSD-kort. 

I tillegg til 256 MB telefonminne, utvides lagringsplassen med mikroSD-kortet, slik at du kan lagre 
bilder, meldinger, tekster, grafikk og lydfiler, og gjør telefonen til den perfekte partner enten du er 
hjemme eller ute og reiser.

Med disse, og de andre funksjonene, vil ASUS M930 helt sikkert gi deg en tilfredstillende opplevelse 
av bruk av mobiltelefon.
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Spesifikasjoner for ASUS M930 
Prosessor TI OMAP 2431 450MHz

Operativsystem Microsoft® Windows Mobile™ 6 (Standard versjon)

Nettverkssystem GSM(850, 900,1800,1900MHz)/GPRS(klasse 10)/EDGE/UMTS(2100MHz)/
HSDPA(3,6Mbps)

Minne 256MB Flash ROM	
64MB RAM

Skjerm Hoved: 2,6 tommer 65K, TFT(400 x 240 piksler)	
Ekstra: 2,0 tommer 65K, TFT (240 x 320 piksler)

Kamera Dual CMOS kamera
	 Hoved:	2,0 megapiksler CMOS hovedkamera og 4x digital zoom
	 Ekstra:	VGA oppløsning CMOS ekstrakamera

Utvidelsesspor Ett spor - microSD-kort og SDHC-støttet

Tilkoblinger Bluetooth® v2,0 / USB 2,0 /WLAN 802,11b/g

Lyd 2,5 mm stereo øretelefonplugg / innebygd mikrofon/ innebygd 
høyttalertelefon

Størrelse 113 mm x 54 mm x 18,7 mm

Vekt 158 gram (med batteri)

Batteri 1100mAh uttagbart/oppladbart LiIon

Batterilevetid 150 timer standbytid / 4 timer samtaletid med GSM, og 2 timer samtaletid 	
	 med WCDMA *

*	 Den faktiske ytelsen er avhengig av flere faktorer, som bl.a. nettverk og brukermiljø.
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Innhold i pakken
Pakken din inneholder flere tilbehør til Smartphone. Bruk listen nedenfor når du har tatt alt ut av 
esken, og sjekk at alt er til stede, og at ingenting er ødelagt eller skadet. Dersom noe mangler eller 
er skadet, må du kontakte forhandleren din.

Standarddeler

•	 ASUS M930 Smartphone
•	 USB-synkroniseringskabel
•	 Nettstrømadapter
•	 Microsoft Komme i gang CD: inkluderer Microsoft® ActiveSync® 4,5
•	 Uttagbart/oppladbart 1100mAh LiIon batteri (SBP-11 batteri, produsert av WELLDONE)
•	 Hodetelefoner
•	 Hurtigstartsguide
•	 Garantikort
•	 Beskyttelsesetui

VIKTIG	 �Denne enheten (inkludert beskyttelsesetuiet) bør brukes i temperaturer mellom 20–30 ˚C 
(68–86 ˚F) og 50 % fuktighet for å unngå skader på din Smartphone og dens tilbehør.
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Lære å bruke din SmartPhone
Beskrivelse av enhetens komponenter

Nr. Element Beskrivelse
1 På/Hurtigliste-knapp

Varsellampe
Trykk og hold inne for å slå telefonen PÅ/AV.
Trykk raskt for å åpne Hurtiglisten, som gir deg rask tilgang til 
Trådløsbehandling (for aktivering og deaktivering av trådløse 
egenskaper), Tastelås, Enhetslås, og forhåndsinnstilte profiler.

Den flerfargede lampen varsler følgende:
	 •	 Grønn - Telefonen er fulladet
	 •	 Blinker grønt - Nettverk ble oppdaget
	 •	 Rødt - Telefonen lader
	 •	 Blinker rødt - Varsel om hendelse
	 •	 Blinker blått - Bluetooth® eller WLAN (IEEE 802,11b/g) PÅ

2 Høyttaler Lar deg høre på lydmedia og telefonsamtaler.

3 Ekstraskjerm Denne ekstraskjermen er til bruk av det alfanumeriske tastaturet.

4 Venstre skjermtast Trykk for å velge kommandoen over denne tasten i 
hovedskjermbildet.
For å låse opp tastaturet, trykk på denne tasten og stjernetasten  
( ).

5 Samtaletast Trykk for å svare på et oppkall, eller slå et nummer.
Trykk to ganger for å slå forrige nummer på nytt.
Trykk og hold under en aktiv samtale for å bytte til 
høyttalermodus. 

6 Startsidetast Trykk for å gå tilbake til Startskjermbildet.
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Nr. Element Beskrivelse
7 Navigasjonstaster Trykk for å gå opp, ned, til høyre og til venstre i alternativene i 

visningen.

8 Handlingsknapp Handlingsknappen fungerer omtrent på samme måte som 
Enter-tasten på et tastatur. Vanligvis må du trykke på denne for 
å bekrefte en handling.

Når du blar til en avkrysningsboks, velger, eller deaktiverer du 
innholdet i avkrysningsboksen ved å trykke på handlingknappen.

9 Høyre skjermtast Utfører oppgaven som er indikert over knappen.

10 Avslutt-tast Trykk for å avslutte en samtale.

11 Tilbaketast Trykk for å gå tilbake til forrige skjermbilde.

Trykk for å slette tegn til venstre for markøren i et tekstfelt.

12 Alfanumerisk tastatur Trykk for å angi tekst, tall og symboler.

13 Port for øretelefon Sett tilbehøret til headsettet inn i denne porten.

14 Mini-USB-port Bruk denne porten til å synkronisere dataene dine, eller lade 
batteriet.

15 mikroSD-kortspor Sett mikroSD-kortet inn i dette sporet.

16 Volumkontroll Trykk på piltastene for å justere volumet.
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Lære å bruke din SmartPhone

Nr. Element Beskrivelse
17 Kameraknapp/

Funksjonsknapp på siden
Denne knappen er som standard angitt til å aktivere 
kameraprogrammet:

	 •	 Trykk for å starte kameraets søker.

	 •	 Trykk for å ta et bilde dersom kameramodus er aktiv.

For å endre knappenes tilordning og aktivere andre programmer 
med denne knappen, trykk på Start > Mer > Innstillinger > 
Mer > Tastetilordning. Fra rullegardinlisten, velg programmet du 
ønsker å aktivere med denne knappen.

18 Kameralinse Dette 2 megapiksel-kameraet leveres med Autofokus (AF)-linse 
og blitsfunksjoner.

19 Deksel på batterirom Inneholder batteriet som forsyner apparatet med strøm.

20 Hovedskjerm Denne hovedskjermen er til bruk av QWERTY- tastaturet.

21 VGA-kameralinse Dette VGA-kameraet er beregnet på videokonferanser. 

22 QWERTY-skjermtastatur Trykk for å angi tekst, tall og symboler.
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1-2	 Sette i SIM-kortet og batteriet
Fra telefonileverandøren får du et SIM-kort (Subscriber Identity Module) som lagrer dine 
telefonnumre, kontakter i telefonboken og SMS/MMS-meldinger. Sett i SIM-kortet før du setter i 
batteriet.

MERK	 SIM-kortet leveres vanligvis festet på et plastkort. Les dokumentasjonen om SIM-kortet 
før du tar det av. Ta bort eventuelle skarpe kanter rundt SIM-kortet før du setter det inn i 
Smartphone.

1.	 Fjern lokket på batterirommet.
2.	 Sett SIM-kortet inn i sporet, med gullkontaktflaten vendt ned.

Slik setter du i SIM-kort og batteri

1 2
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Lære å bruke din SmartPhone

ADVARSEL	 •	 Fare for eksplosjon dersom batteriet erstattes med feil batteritype.	
	 •	 Sjekk lokale forskrifter for deponering av brukte batterier	
	 •	 Bruk kun batterier som følger med din ASUS M930.

Batteriinformasjon
Produsent WELLDONE Co., Ltd.
Batterimodell nr.: SBP-11

3.	 Posisjoner gullkontaktene på batterien likt med kontaktene på telefonen.
4.	 Skyv batterilokket på plass på telefonen.

3 4
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Sette i og ta ut et mikroSD-kort

ADVARSEL	 Et mikroSD-kort passer kun i èn retning, og skyves rett på plass i sporet dersom det 
settes i på korrekt måte. IKKE press kortet inn i sporet.

Slik setter du i et microSD-kort
1.	 Skyv dekselet over sporet til mikroSD-kortet oppover, i 

omvendt klokkeretning.
2.	 Sett kortet inn i sporet for mikroSD-kort på telefonens 

høyre side, med etikettsiden (vanligvis den siden 
hvor produsentens navn står) vendt oppover, og 
strekkoden/serienummeret vendt nedover. 

3.	 Skyv kortet helt inn i sporet, til det er helt på plass.

Slik tar du ut et mikroSD-kort
1.	 Trykk kortet lett innover, til det spretter ut. Du kan nå 

trygt ta kortet ut.
2. 	 Sett tilbake lokket på batterirommet.
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Lære å bruke din SmartPhone

1-3	 Lade Smartphone
ADVARSEL	 Bruk kun laderen som følger med Smartphone.

Pass på at batteriet er fulladet før du bruker Smartphone første gang. Førstegangs opplading av 
batteriet kan ta opp til åtte (8) timer. Du kan lagre batteriet uansett om telefonen er av eller på.

Ett batteriikon på skjermen indikerer batterinivået. Se “Ikoner for statusindikasjoner” i 2-2 
Startskjermbilde for statusindikasjoner for batteriet.

Lade batteriet
1.	 Koble AC-adapteren til en strømkilde.

2.	 Sett kontakten på strømkabelen inn i mini-USB-porten.

MERK	 Strømlampen lyser oransje for å vise at batteriet lades, og lyser grønt når batteriet er 
fulladet.

1

2
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1-4	 Slå din Smartphone PÅ/AV
Slå telefonen PÅ
1.	 Trykk og hold inne På/Av  i ca tre minutter, til skjermen slås på.
2.	 Dersom du blir bedt om å angi PIN-kode, skriv den inn ved å bruke tastaturet, og trykk deretter 

på Handling . Det første skjermbildet viser den inaktive skjermen.
3.	 Skriv inn PIN-koden, og trykk på Ferdig. Vent til operatør- og Windows-skjermbildene lastes.

MERK	 Ikke åpne enheten eller bruk hovedskjermbildet mens systemet lastes inn.

Slå AV telefonen
Gjør ett av følgende:

	 	 	•	 �Trykk og hold inne På/Av  i omtrent tre sekunder til skjermbildet “Microsoft Mobile slås av” 
vises, og vent til skjermen slås av.

	 	 	•	 Trykk kort på På/Av  og velg Slå av i skjermbildet Hurtigliste.
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Lære å bruke din SmartPhone

1-5	 Startskjermbilde
Startskjermbildet vises automatisk når du slår på Smartphone, eller når den er inaktiv.

Klokken, og navnet på tjenesteleverandøren vises øverst i startskjermbildet. Midt på skjermen vises 
de fem mest brukte programmene, din neste avtale, nåværende profil og antall nye tekstmeldinger. 
Ved å bla ned til ett av elementene, og trykke på Handling  starter du det tilhørende programmet.

MERK	 •	 Trykk på Hjem  når som helst for å gå tilbake til dette skjermbildet.	
•	 �For å egendefinere startskjermbildet (utseende, farger, bakgrunnsbilde), trykk på 

Start > Innstillinger > Startskjermbilde.

Statusindikatorer

Tid/Dato

Din neste avtale
Velg og trykk på Handling 
for å åpne Kalender.

Din tjenesteleverandør

Mest brukte programmer

Venstre 
skjermtastkommando
Trykk på den venstre 
skjermtasten for å åpne 
Startmenyen, som viser alle 
de installerte programmene.

Høyre skjermtastkommando
Trykk på høyre skjermtast for å 
åpne Kontakter, Meldinger eller 
Anropslogg.

Nettverkets signalstyrke

Strømstatus
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Statusindikatorikoner
Statusindikatorer kommer frem øverst i skjermbildet, og i Startskjermbildet. Følgende tabell lister 
opp vanlige statusindikatorer, og deres betydning.

Ny e-post eller tekstmelding 
(SMS) Signalstyrke 3G Roaming

Ny øyeblikkelig melding Ingen signal 3G nettverk tilgjengelig

Taleoppringing Ingen tjeneste GPRS tilgjengelig

Taleoppringing pågår abc Tastrep. inntastingsmodus, 
små bokstaver GPRS er i bruk

Dataanrop pågår Synkroniseringsfeil WiFi tilgjengelig

Samtaler viderekobles Lyd PÅ. Bluetooth på

Anrop på vent Ringer av XT9 Inntastingsmetode, XT9 
modus

Tapt anrop Alarm angitt Vibreringsmodus er 
valgt

Batterinivå SIM-kort mangler

Batterivinå lavt Feil på SIM

Lader Roaming
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Lære å bruke din SmartPhone

Startmeny
Din Smartphone leveres med flere forhåndsinstallerte programmer 
som du kan begynne å bruke med en gang. Du får tilgang til disse 
programmene via Startmenyen.

Bruke Startmenyen
1.	 Velg Start på Startsiden.
2.	 Bla frem til et program ved å bruke skjermtastaturet for 

navigering, og trykk på Handling .

Du kan legge til programmer til Startmenyen ved å laste dem ned fra 
internett til datamaskinen din, og bruke ActiveSync til å kopiere dem inn 
på telefonen din.

Slik fjerner du programmer
•	 Trykk på Start > Innstillinger > Fjern programmer. Bla deg frem til programmet som skal fjernes, 

trykk deretter på Meny > Fjern.

MERK	 Du kan endre visning av Startmenyen. For å gjøre dette, trykk på Start > Innstillinger > 
Startmeny, og velg enten Rutenett eller Listevisning.
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Kapittel	 2	 Skrive inn data

2-1	 Navigering
Din Smartphone har flere taster som hjelper deg å navigere gjennom skjermbildene og foreta valg.

Navigeringstastatur
Navigeringstastaturet består av fire taster, og gjør 
det enkelt å bevege seg eller bla gjennom valgene i 
skjermbildene.

Navigasjonstastene Opp og Ned brukes til å bevege seg 
innen menyene og til å gå gjennom kontaktlisten. Tastene 
Venstre og Høyre brukes til å endre innstillinger og til 
redigering av tekst.

Handlingsknapp
Handlingsknappen fungerer omtrent på samme måte 
som Entertasten på et tastatur. Vanligvis brukes knappen 
Handling til å bekrefte at du ønsker funksjonen som følger 
det merkede elementet.

Opp

Ned

Venstre Høyre

Handling
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Legge inn data

Startsidetast
Hjemtast  fører deg til Startsideskjermbildet.

Tilbaketast
Tilbaketast  fører deg til forrige skjermbilde. 
Tilbaketasten sletter tegn til venstre for markøren i et 
tekstfelt.

Samtaletast/ Avsluttast
Med tastene Ring  og Avslutt  kan du motta og 
avslutte en telefonsamtale.

Skjermtaster
De to skjermtastene på din Smartphone er plassert like 
nedenfor skjermen. Hver skjermtast utfører handlingen 
som er vist over den på skjermtastlinjen.

Alfanumerisk tastatur
Du kan bruke tastaturet til å slå et nummer, eller 
til hurtigvalg av programmer og innstillinger på din 
Smartphone. Trykk på det tallet på tastaturet som 
korresponderer med tallet som står ved siden av 
programmet eller innstillingen du ønsker å velge.
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QWERTY-skjermtastatur
Du kan bruke tastaturet til å slå et nummer, eller 
til hurtigvalg av programmer og innstillinger på 
din Smartphone. Trykk på det tallet på QWERTY-
tastaturet som korresponderer med tallet som står ved 
siden av programmet eller innstillingen du ønsker å 
velge.

QWERTY-tastaturet tilbyr flere hurtigtaster, slik at du 
enkelt kan starte enkelte funksjoner. Hurtigtastene er 
som følger: 

 : Trykk for å bytte mellom store og små bokstaver, 
eller dobbelklikk for å aktivere Caps Lock.

 : Trykk for å åpne Meldingsfunksjonen.

 +  : Trykk kort for å starte Trådløsbehandling.

 : Trykk for å starte Microsoft® Internet Explorer Mobile.

 +  : Trykk for hurtigstart av Internett-deling.

 : Trykk under innskriving av tekst for å bytte tastemodus.

 +  : Trykk under innskriving av tekst for å åpne tabellen over symboler.
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Legge inn data

2-2	 Skrive inn tekst, tall og symboler
Bruk det alfanumeriske tastaturet eller QWERTY-tastaturet til å skrive inn tekst, tall og symboler. 

Din Smartphone støtter to moduser for innskriving av tekst og tall: Tastrep., og Numerisk. Tastrep. 
benyttes til å skrive inn tekst. Når du velger et felt som krever tekst eller tall, velger telefonen 
automatisk den riktige innskrivingsmodusen. Statusindikatoren i skjermbildets øvre høyre hjørne 
viser den nåværende aktive innskrivingsmodusen.

Du kan velge symboler på det alfanumeriske/QWERTY-skjermtastaturet, eller fra tabellen over 
tilgjengelige symboler.

MERK	 På QWERTY-tastaturet, trykk på  +  for hurtigåpning av symboltabellen.

QWERTY-skjermtastatur
(Hovedskjerm)

Alfanumerisk tastatur
Ekstraskjerm
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Slik endrer du inntastingsmodus
1.	 Trykk på  på tastaturet for å endre 

inntastingsmodus. 
	 Et langt trykk  på det alfanumeriske 

tastaturet, eller et kort trykk  på 
QWERTY-tastaturet viser listen over 
inntastingsmoduser, slik at du kan velge 
modusen du ønsker.

	 Statusindikator for den valgte modusen 
vises i skjermens øvre høyre hjørne.

Bruke modusen Tastrep.
Med modusen Tastrep. kan du skrive inn tekst ved å trykke på tastene på tastaturet.

Slik skriver du inn tekst med store bokstaver
For å skrive inn tekst med store bokstaver, pass på at valgt inntastingsmodus er Tastrep. (abc), 
og bytt så inntastingsmodus til ABC ved å trykke  på det alfanumeriske tastaturet eller  på 
QWERTY-tastaturet. Når statusindikatoren viser ABC, er Caps Lock aktivert.

Slik endrer du tidsavbrudd for Tastrep.
I startskjermbildet, trykk på Start > Innstillinger > Mer > Tilgjengelighet. I Tidsavbrudd for Tastrep., 
velg hvor lang pause det skal være mellom tastetrykkene.

Statusindikator

Liste over 
inntastingsmoduser
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Legge inn data

Bruke Numerisk modus
Bruk Numerisk modus til å skrive inn tall. Dersom du må skrive inn et tall i en tekstlinje, endre 
til Numerisk modus for å skrive inn tallet, og endre så modus igjen til Tastrep. for å skrive ferdig 
teksten.
1.	 Om nødvendig, endre til Numerisk modus. For å gjøre dette, trykk  på det alfanumeriske/

QWERTY-tastaturet, velg så 12# fra listen over inntastingsmoduser.
2.	 Skriv in tallet, eller tallene du ønsker å bruke.
3.	 Endre tilbake til Tastrep. ved å trykke  èn gang.

MERK	 Dersom et felt kun tillater inntasting av tall, som f.eks. et telefonnummer, endres 
inntastingsmodusen automatisk til Numerisk.

Skrive inn symboler
Du kan velge symboler på det alfanumeriske/QWERTY-skjermtastaturet, eller fra tabellen over 
tilgjengelige symboler.

Skrive inn symboler med det alfanumeriske tastaturet
Du kan gjøre ett av følgende:
	 	 	•	 Et kort trykk  for å endre inntastingsmodus til Symboler.

	 	 	•	 Et langt trykk  for å vise listen over inntastingsmoduser, og så velge Symboler.

Skrive inn symboler med QWERTY-tastaturet
Du kan gjøre ett av følgende:

	 	 	•	 Trykk på  +  for å vise listen Symboler. Velg symbolet du vil bruke, og trykk på .

	 	 	•	 Trykk på  + ett av de blå symbolene på QWERTY-tastaturet for å sette inn et symbol. 
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3-1	 Stille inn dato, klokke og alarm
Stille inn dato og klokke
1.	 I startskjermbildet, trykk på Start > Innstillinger > Klokke og alarmer > Dato og klokkeslett.
2.	 Angi Tidssone, Dato og klokkeslett. For å endre klokken fra AM til PM, merk AM og trykk på 	

P-tasten.

Stille inn alarmen
1.	 I startskjermbildet, trykk på Start > Innstillinger > Klokke og alarmer > Alarm.
2.	 Angi den korrekte informasjonen, og trykk på Ferdig.

Endre regionale innstillinger
1.	 I startskjermbildet, trykk på Start > Innstillinger > Mer > Regionale innstillinger.
2.	 Under Språk velger du språk for telefonens grensesnitt og menyer.
3.	 Under Nasjonal innstilling velger du din nåværende posisjon. Når en plassering er valgt, endres 

valg som dato, klokkeslett og valuta i henhold til plasseringen.
4.	 Trykk på Ferdig når du er ferdig å gjøre endringer.

MERK	 For å aktivere de nye språkinnstillingene må du slå telefonen av og på.

Kapittel	 3	 Personliggjøre din Smartphone
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Personliggjøre din Smartphone

3-2	 Stille inn avanserte lyder
Bruk innstillingen Avanserte lyder for å tilpasse ringetoner, varslinger, påminnelser, klokkealarm, e-
post, SMS og tastelyder. Telefonen leveres med 13 forhåndsinnstilte polyfoniske ringetoner du kan 
velge mellom.

Slik endrer du lyden
1.	 I startskjermbildet, trykk på Start > Innstillinger > Avanserte lyder.
2.	 Merk elementet du ønsker å endre lyden på.
3.	 Gjør ett av følgende:
	 	 	•	 Bla til venstre/høyre for å velge en annen lyd.

	 	 	•	 Trykk på Handling  for å åpne skjermbildet Velg et element og velg en lyd fra listen.

Slik bruker du andre lyder
1.	 Finn mediafilen på datamaskinen din, og kopier filen.

MERK	 Fillen må være i format i .wav, .mid, .wma, eller.mp3, .aac, .amr, eller qcp.

2.	 Koble Smartphone til datamaskinen.
3.	 Åpne ActiveSync på datamaskinen, og klikk Utforsk.
4.	 Lim filen inn i hvilken som helst ønsket plassering på din Smartphone.
5.	 I startskjermbildet på Smartphone, trykk på Start > Innstillinger > Avanserte lyder.
6.	 Merk elementet du ønsker å erstatte med mediefien.
7.	 Gjør ett av følgende:
	 	 	•	 Trykk på Meny > Legg til lyder for å åpne skjermbildet Legg til lyder.
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	 	 	•	 Trykk på Handling  for å åpne skjermbildet Velg et element. Velg <Legg til lyder> for å 
åpne skjermbildet Legg til lyder.

8.	 Finn, og velg mediefilen på din Smartphone.
9.	 Trykk på Ferdig for å lagre endringene og gå ut av skjermbildet Avanserte lyder.

3-3	 Endre profilinnstillingene
En profil bestemmer hvordan du varsles om innkommende anrop, kommende avtaler og nye 
meldinger. Din nåværende profil er vist i Startskjermbildet.

For hurtig endring av nåværende profil
For å raskt bytte til en annen profil, trykk kort på På/Av  for å åpne Hurtiglisten, marker deretter 
den ønskede profilen, og trykk på Velg. 

MERK	 Når profilen er satt til Automatisk, bytter telefonen automatisk til Lydløs når du har et avtalt 
møte i Kalenderen.

Slik endrer du gjeldende profil
Du kan endre innstillingene for den gjeldende profilen:
1.	 I startskjermbildet, trykk på Start > Innstillinger > Profiler.
2.	 Bla til profilen du ønsker å endre, trykk på Meny > Endre.
3.	 Endre innstillingene, og trykk på Ferdig.

MERK	 For å gjenopprette en profils standardinnstilling, trykk på Meny og velg Gjenopprett 
standard.
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Personliggjøre din Smartphone

Justere lydnivået på hodetelefonene
Bruk innstillingen Volumbegrenser for hodetelefoner for å justere volumnivået for hodetelefonene 
dine.

Justere lydnivået på hodetelefonene
1.	 I startskjermbildet, trykk på Start > Innstillinger > Mer > Regionale innstillinger.
2.	 Bruk Venstre/høyre navigasjonstaster for å øke eller minske volumnivået.
3	 Trykk på Ferdig.

3-4	 Personliggjøre Startskjermbildet ditt
Personliggjøre Startskjermbildet ditt
1.	 I startskjermbildet, trykk på Start > Innstillinger > Startskjermbilde.
2.	 Utfør de endringer du ønsker, og trykk på Ferdig.

For å personliggjøre skjermbildet med ditt eget bilde
1.	 I startskjermbildet, trykk på Start > Mer > Bilder og video. 
2.	 Velg et bilde som skal brukes som bakgrunn, og trykk på Handling.
3.	 Trykk på Meny > Bruk som Startskjermbilde.
4.	 Bruk navigeringstastene for å velge skjermområde og justere gjennomsiktigheten.
5.	 Når du er ferdig, trykk på Avslutt.

MERK	 Du kan velge ulike bakgrunner både for den utvendige og innvendige skjermen. Gå 
til Innstillinger > Startskjermbilde > Bakgrunnsbilde for å velge bakgrunnsbilde på 
hovedskjermen og på ekstraskjermen.
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3-5	 For å endre visning av Startmenyen
Bruk innstillingene for Startmenyen for å endre visning av Startmenyen. Du kan vise Startmenyen 
enten med Rutenett eller Listevisning.

For å endre visning av Startmenyen
1.	 I startskjermbildet, trykk på Start > Innstillinger > Startmeny.
2.	 Velg enten Rutenett eller Listevisning, trykk deretter på Ferdig.

3-6	 Angi din kontaktinformasjon
Skjermbildet Eierinformasjon er for å angi og vise din personlige informasjon, som navnet ditt, 
telefonnummer og e-postadresse. Det anbefales på det sterkeste å angi denne informasjonen, da 
det gjør det mulig for den som finner telefonen din dersom du mister den, å kontakte deg.

Angi eierinformasjon
1.	 I startskjermbildet, trykk på Start > Innstillinger > Mer > Eierinformasjon.
2.	 Angi opplysningene dine, og trykk på Ferdig.

3-7	 Tilordne tastefunksjoner
Din Smartphone leveres med forhåndsinstallerte programmer som kan ha standard tilordnete 
tastefunksjoner. Bruk innstillingen Tastetilordning for å tilpasse tastefunksjonene til å åpne de 
programmene du bruker ofte, eller til å bruke snarveier som å gå tilbake til hoved/ekstraskjermbilde 
eller åpne Hurtiglisten.

Tilordne tastefunksjoner
1.	 I startskjermbildet, trykk på Start > Innstillinger > Mer > Tastetilordninger.
2.	 Velg tastefunksjonen du ønsker å tilordne et program, og trykk på Ferdig.
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Kapittel	 4	 Bruke ringefunksjoner

4-1	 Foreta en oppringing

Ringe fra Startskjermbildet
Ringe fra Startskjermbildet
1.	 I startskjermbildet, begynn å skrive inn nummeret du ønsker å ringe opp ved å bruke det 

alfanumeriske/ QWERTY-tastaturet.
	 Dersom du har tastet inn feil nummer, trykk på Tilbake  for å slette det siste sifferet. Trykk og 

hold inne for å slette alle siffer..
2.	 Etter at du har tastet inn nummeret, trykk på Ring  for å ringe.

3.	 Trykk på Avslutt  for å avslutte samtalen.

MERK	 •	 �Når du skriver inn et telefonnummer, søker Smartphone gjennom Kontakter, 
Anropslogg og Hurtigoppringingslisten for å finne et samsvarende navn eller nummer. 
Når du ser navnet eller nummeret på den personen du ønsker å ringe i listen, velg det 
ved å bruke på navigasjonstastene opp/ned. 

	 •	 For å gjenta siste oppringte nummer, trykk to ganger på Ring fra startskjermbildet.

	 •	 �Når du har en samtale fra hovedskjermbildet, bytter din Smartphone automatisk til 
høytalertelefonmodus dersom en hodetelefon ikke er tilkoblet.
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Ringe til en oppføring i Kontakter
Ringe til en oppføring i Kontakter
1.	 I startskjermbildet, trykk på Kontakter.
2.	 Velg kontaktnavnet du vil ringe til ved å bruke navigasjonstastene opp/ned.

MERK	 For raskt å finne en kontakt i en lang kontaktliste, kan du skrive inn de første bokstavene i 
kontaktens navn for å begrense søket.

3.	 Trykk på Ring  for å ringe standardnummeret som er tilordnet den valgte kontakten.

MERK	 Som standard slås en kontakts mobiltelefonnummer når du foretar en oppringing via 
Kontakter, med mindre du angir noe annet.

Slik endrer du en kontakts telefonnummer
1.	 I startskjermbildet, trykk på Kontakter.
2.	 Velg den kontakten du ønsker å endre telefonnummer for.
3.	 Bruk venstre/høyre navigasjonstaster for å endre nummeret. Bokstaven til høyre for 

kontaktnavnet indikerer følgende: m (mobil), a (arbeid) eller h (hjemme).

Ringe et nummer fra Anropsloggen
Ringe et nummer fra Anropsloggen
1.	 I startskjermbildet, trykk på Ring  eller trykk på Start > Anropslogg.

2.	 Velg nummeret eller navnet du ønsker å ringe opp, og trykk på Ring .
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Bruke ringefunksjoner

Ringe ved å bruke hurtigoppringing
Du kan opprette hurtigoppringing for telefonnummer som blir ofte brukt, eller elementer som er ofte 
brukt, ved å trykke og holde inne en eller to taster. Du kan velge oppføringer for hurtigoppringing fra 
2 - 99. Du kan opprette en Hurtigoppringing for et telefonnummer, et program på Startmenyen, en 
e-postadresse eller en Internettadresse (URL) som er lagret i Kontakter og i SIM-kortet. 

MERK	 Du må tilordne en tast for hurtigoppringing til et telefonnummer før du kan bruke 
funksjonen hurtigoppringing.

Slik oppretter du en hurtigoppringing for et telefonnummer, e-postadresse eller URL
1.	 I startskjermbildet, trykk på Start > Kontakter.

2.	 Velg en kontakt og trykk på Handling  for å se detaljer for kontakten.
3.	 Velg telefonnummeret, e-postadressen eller URL-adressen du ønsker å tilordne en tast for 

hurtigoppringing til, og trykk på Meny > Legg til i Hurtigoppringing.
4.	 Skriv inn detaljene i Navn, Verdi og Tastetilordning. I Tastetilordning, bruk venstre/høyre 

navigasjonstaster for å velge, eller trykk på Handling  for å se hele listen over alternativer.

MERK	 For å avslutte tilordning av hurtigoppringing, trykk på Meny > Avbryt i skjermbildet for 
Hurtigoppringing.

5.	 Trykk på Ferdig.



Kapittel 4

28

Foreta en oppringing med hurtigoppringing
I startskjermbildet, trykk og hold inne hurtigoppringingsnummeret på tastaturet. Dersom 
tastetilordningen består av to siffer, tast inn det første sifferet, og hold inne på det andre sifferet.

Opprette en hurtigoppringing for et element på Startmenyen
1.	 I startskjermbildet, trykk på Start.
2.	 Velg et element, og trykk på Meny > Legg til hurtigoppringing.
4.	 Skriv inn detaljene i Navn, Verdi og Tastetilordning. I Tastetilordning, bruk venstre/høyre 

navigasjonstaster for å velge, eller trykk på Handling for å se hele listen over alternativer.

5.	 Trykk på Ferdig. 

Foreta nødsamtaler
Samtaler til nødnummer kan foretas uansett, selv om du har låst SIM-kortet eller telefonen.

Slik foretar du en nødsamtale
Tast inn nødnummeret som gjelder i ditt område, og trykk på Ring .

Foreta internasjonale oppringinger
For å foreta internasjonale samtaler, må du først angi det internasjonale prefikset (+), etterfulgt av 
landskode, områdekode og telefonnummer.
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Slik foretar du en internasjonal oppringing
1.	 Trykk og hold inne + på tastaturet for å taste inn et plusstegn.
2.	 Skriv inn hele telefonnummeret med landskode, områdekode og telefonnummer, og trykk 

deretter på Ring.

4-2	 Svare på en oppringing
Avhengig av dine innstillinger, vil telefonen ringe eller vibrere når den mottar en innkommende 
oppringing. Når du mottar en oppringing, kommer navn og telefonnummer til den som ringer deg 
frem på skjermen. Dersom den som ringer deg ikke er oppført i dine Kontakter, viser skjermen 
kun telefonnummeret. Når du mottar en oppringing kan du velge mellom å svare, eller ignorere 
oppringingen.

For å svare på en oppringing
Trykk på Svar eller Ring .

 For å svare på en oppringing
Trykk på Ignorer eller Avslutt .

MERK	 Å velge Ignorer eller Avslutt sender oppringeren til talepostkassen din dersom den er 
aktivert. Dersom den ikke er det, får oppringeren opptattsignal.
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4-3	 Alternativer under en samtale
I tabellen nedenfor er det listet opp mulige menyvalg som kan benyttes under en samtale. Noen av 
disse alternativene er kun tilgjengelige når flere samtaler pågår, eller under en konferansesamtale.

MENYVALG UNDER ANROP Beskrivelse

Vent Setter den aktive samtalen på vent.

Innhent Aktiverer den ventende samtalen. Du kan også trykke på Send for å 
aktivere den ventende samtalen.

Lyd av Slår mikrofonen for den aktive samtalen av eller på (du kan høre 
oppringeren, men oppringeren kan ikke høre deg).

Lyd på Slår på igjen mikrofonen for den aktive samtalen.

Høyttalertelefonen På/Av Aktiverer/deaktiverer høyttalertelefonen. 

MERK:	 �Du kan også trykke og holde inne Send under en aktiv 
samtale.

	 	 	 �Når du har en samtale fra Hovedskjermbildet, bytter din 
Smartphone automatisk til høyttalertelefonmodus dersom 
en hodetelefon ikke er tilkoblet.

Konferanse Kobler sammen alle eksisterende samtaler, dersom du abonnerer på 
denne tjenesten.

Slå På/Av håndfri Slår håndfrifunksjonen på.

Kontakter Åpner Kontaktlisten.

Lagre til Kontakter Lagre oppringeren i Kontaktlisten.

Åpne Kalender Åpner Kalenderpogrammet.

Anropslogg Åpner Anropsloggen.
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Administrere flere samtaler
For å svare på en annen samtale
1.	 Trykk på Svar for å sette den første samtalen på vent, og svare på den andre samtalen.

2.	 For å avslutte den andre samtalen, og gå tilbake til den første, trykk på Avslutt .

For å sette en samtale på vent, og foreta en oppringing
1.	 Trykk på Meny > Vent for å sette den første samtalen på vent, og foreta en ny oppringing. Når 

du har avsluttet den andre samtalen, trykk på Avslutt  for å gå tilbake til den første samtalen.

For å bytte mellom to samtaler
For å bytte mellom to samtaler, trykk på Bytt.

For å sette opp en konferansesamtale
Med flere pågående samtaler, trykk på Meny > Konferanse.

4-4	 Foreta en videosamtale
Under en videosamtale kan du se en videodatastrøm av personen du snakker med i 
hovedskjermbildet, og den andre personen kan se deg også. For å kunne foreta en videosamtale, 
må du være i et område som har UMTS-dekning. For tilgjengelighet og abonnering på 
videosamtaletjenester, kontakt din nettverksoperatør eller tjenesteleverandør.

Slik foretar du en videosamtale
1.	 I hovedskjermbildet, skriv inn telefonnummeret du ønsker å ringe ved å bruke QWERTY-

tastaturet, eller velg en kontakt fra Kontaktlisten.

MERK	 Du kan ikke se ditt eget bilde fra ekstraskjermen. Åpne QWERTY-tastaturet, og se bildet 
på Hovedskjermen.
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2.	 Når du har skrevet inn ett nummer, trykk på Meny > Videooppringing eller trykk på for å 
ringe.

	 Når linjen er koblet opp, kan du se to videobilder, og høre lyden gjennom høyttalerne.

3.	 Trykk på Avslutt for å avslutte samtalen.

Sette opp videosamtale
1.	 I startskjermbildet, trykk på Start > Innstillinger > Mer > Mer > Videotelefon > Generelt.
2.	 I skjermbildet Generelt, kan du velge å stille inn følgende:
	 	 	•	 �I Media i videosamtale, kan du velge å presentere et bilde ved å bruke standardmedium, eller 

ingen medium for både hoved- og ekstraskjermbilde.

	 	 	•	 �I Standardlyd ut,, kan du velge lydsignal som skal sendes fra din Smartphone. Du kan velge 
Høyttaler, eller Mottaker.

4-5	 Svare på en videosamtale
For å svare på en videosamtale
Trykk på Svar eller Ring .

For å ignorere en videosamtale
Trykk på Ignorer eller Avslutt .
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5-1	 Bruke Kontakter
I Kontakter opprettholder du en liste over venner og kollegaer, slik at du enkelt kan finne den 
informasjonen du leter etter, enten du er hjemme eller ute å reiser. Ved å bruke Bluetooth på 
enheten, kan du raskt dele Kontaktinformasjon med andre brukere. Dersom du bruker Outlook på 
datamaskinen din, kan du synkronisere Kontakter mellom telefonen og datamaskinen.

Vise Kontakter
For å vise Kontaktlisten, gjør ett av følgende:

	 	 	•	 I startskjermbildet, trykk på Start > Kontakter.

	 	 	•	 I startskjermbildet, trykk på Kontakter.

Kontaktlisten viser navnene på dine kontakter i alfabetisk rekkefølge. Ved siden av hvert navn 
i kontaktlisten er det en forkortelse for standard kommunikasjonsmetode, som personens 
telefonnummer på arbeid (a), eller telefonnummeret hjemme (h). Dersom kontaktinformasjonen 
inkluderer et telefonnummer på arbeid, setter Smartphone dette automatisk som standard.
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FOR Å GJØR DETTE

Opprette en ny 
kontakt

I startskjermbildet, trykk på Kontakter > Ny> Outlook-kontakt. Angi informasjonen for 
kontakten, og trykk på Ferdig.

Opprette en ny 
kontakt i SIM-kortet

I startskjermbildet, trykk på Kontakter > Ny > SIM-kontakt. 

MERK:	 Du kan kun lagre ett telefonnummer for en SIM-kontakt.

Redigere 
informasjonen for en 
kontakt

I startskjermbildet, trykk på Kontakter. Velg den kontakten du ønsker å endre 
informasjon for. Trykk på Meny > Rediger. Når du er ferdig å foreta endringene, trykk 
på Ferdig.

Ringe en kontakt fra 
kontaktlisten

I startskjermbildet, trykk på Kontakter. Velg den kontakten du ønsker å ringe opp, 
og trykk på Ring. For å ringe et annet telefonnummer enn det som er oppført som 
standard, velg kontakten, og bruk venstre/høyre navigasjonstaster for å bla frem til det 
nummeret du ønsker å ringe, og trykk på Ring.

Sende en 
tekstmelding til en 
kontakt

I startskjermbildet, trykk på Kontakter. Velg den kontakten du ønsker å sende en 
tekstmelding til, og trykk på Handling. Bla til Sende tekstmelding, og trykk deretter på 
Tekst.

Sende en MMS-
melding til en kontakt

I startskjermbildet, trykk på Kontakter. Velg den kontakten du ønsker å sende en 
MMS-melding til, og trykk på Meny > Send MMS.

Overføre en kontakts 
informasjon trådløst 
til en annen enhet

I startskjermbildet, trykk på Kontakter. Velg kontakten som har informasjon du ønsker 
å overføre trådløst, og trykk på Meny > Send kontakt > Overfør trådløst. Velg enheten, 
og trykk på Overfør trådløst.

Finne en kontakt ut 
fra navn

I startskjermbildet, trykk på Kontakter. Dersom du ikke er i Navnvisning, trykk på 
Meny > Vis etter > Navn. Skriv inn de første bokstavene i kontaktens navn, helt til 
kontakten vises.

Finne en kontakt ut 
fra firma

I startskjermbildet, trykk på Kontakter. Trykk på Meny > Vis etter > Firma. Velg 
det firmaet kontakten din arbeider i, og trykk på Handling for å få en liste over alle 
kontakter som arbeider der. 



35

Organisere livet ditt

FOR Å GJØR DETTE

Finne en kontakt ved 
å bruke filter

Fra Kontaktlisten, trykk på Meny > Filter. Velg den kategorien du har tilordnet til 
kontakten. For å vise alle kontakter igjen, velg Alle kontakter.

Tilordne en ringetone 
for en kontakt

I startskjermbildet, trykk på Kontakter. Velg den kontakten du ønsker å tilpasse 
ringetone for, og trykk på Handling. Trykk på Meny > Rediger og bla frem til Tilpasset 
ringetone: Bruk venstre/høyre navigasjonstaster for å justere gjennomsiktigheten, og 
trykk på Fullfør.

MERK: Du kan kun tilordne en ringetone til kontakter som er i din Outlook-kontaktliste.

Legge et bilde til en 
kontakt

I startskjermbildet, trykk på Kontakter. Velg den kontakten du ønsker å legge til et 
bilde for, og trykk på Handling. Trykk på Meny > Rediger og bla frem til Bilde og trykk 
på Handling. Velg et eksisterende bilde, og trykk på Velg eller velg Kamera for å ta et 
bilde du vil bruke.

MERK: Du kan kun legge til et bilde for kontakter som er i din Outlook-kontaktliste.
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5-2	 Bruke Kalender
Bruk Kalender til å planlegge avtaler, møter og andre ting. Dine avtaler for dagen kan også vises 
i startskjermbildet. Du kan også stille Kalenderen inn slik at den minner deg på avtaler. Dersom 
du bruker Outlook på datamaskinen din, kan du synkronisere avtaler mellom telefonen og 
datamaskinen.

For å åpne programmet kalender, gjør gjør ett av følgende:

	 	 	•	 I startskjermbildet, trykk på Start > Assistent > Kalender.

	 	 	•	 I startskjermbildet blar du deg frem til den kommende avtalen, og trykker på Handling .

Planlegge en avtale
Planlegge en avtale
1.	 I startskjermbildet, trykk på Start > Assistent > 

Kalender.
2.	 Trykk på Meny > Ny avtale. 
3.	 Skriv inn informasjon om avtalen.
	 For å planlegge en heldagshendelse, gå til 

Sluttidspunkt, velg Heldagshendelse.
4.	 Trykk på Ferdig. 

FOR Å GJØR DETTE

Angi en 
avtale som 
regelmessig

Velg avtalen, og trykk på Handling. 
Trykk på Meny > Rediger. Bla 
til Forekomst og velg et av 
alternativene for regelmessighet.

Slette en 
avtale

Velg avtalen som skal slettes, og 
trykk på Meny > Slett avtale.

Overføre 
en avtale 
trådløst

Velg avtalen som skal overføres 
trådløst, og trykk på Handling. Trykk 
på Meny > Ny avtale.
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Vise en avtale
For å vise en avtale
1.	 I startskjermbildet, trykk på Start > Assistent > Kalender.

2.	 Velg avtalen, og trykk på Handling .
FOR Å GJØR DETTE

Vise dagens 
dagsorden

Fra hvilken som helst 
Kalendervisning, trykk på Meny > 
Gå til I dag.

Vise din 
dagsorden for 
en spesifikk 
dato

Fra hvilken som helst 
Kalendervisning, trykk på Meny > 
Gå til Dato. Angi datoen som skal 
vises, og trykk på Ferdig.

Vise 
ukenummer

Fra hvilken som helst 
Kalendervisning, trykk på 
Meny > Verktøy > Alternativer. 
Bla til Månedsvisning og velg Vis 
ukenummer.

Endre 
visning av 
arbeidsuken

Fra hvilken som helst 
Kalendervisning, trykk på Meny 
> Verktøy > Alternativer, og gjør 
følgende:
•	 For å spesifisere den første 

dagen i uken, velg Første 
dag i uken, velg Søndag eller 
Mandag.

•	 For å angi hvor mange dager 
du vil skal vises for en uke, i 
Ukevisning, velg 5-dagers uke, 
6-dagers uke, eller 7-dagers 
uke.

Se på tidsplanen din
Du kan vise den planlagte tidsplanen din i 
Kalenderen i tre ulike visninger: Ukesvisning, 
Månedsvisning og Dagsordenvisning.

For å se din tidsplan
1.	 I startskjermbildet, trykk på Start > Assistent > 

Kalender.
2.	 Trykk på Meny og velg deretter ønsket visning.
	 	 	•	 Ukesvisning

	 	 	•	 Månedsvisning

	 	 	•	 Dagsordenvisning

MERK	 Dagsordenvisning kommer kun frem når 
du velger Ukesvisning / Månedsvisning 
og går inn i Meny.
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5-3	 Bruke Oppgaver
Bruk Oppgaver for å holde orden på de tingene du må gjøre. 

Oppgavelisten
Oppgavelisten er din “ting som skal gjøres” -liste. Når du oppretter eller redigerer oppgaver med 
Outlook på datamaskinen, og så synkronisere den med telefonen, kan annen informasjon vises, 
som forfallsdato, prioritet, og kategori. En oppgave med høy prioritet er vist med et utropstegn foran, 
og oppgaver med lav prioritet med en pil som peker nedover. Oppgaver som er forfalt, er vist med 
fet rød skrift.

MERK	 Du kan synkronisere informasjonen på telefonen din med datamaskinen, for å holde 
oppgavelisten oppdatert begge steder.

FOR Å GJØR DETTE

Opprette en oppgave I startskjermbildet, trykk på Start > Assistent > Oppgaver. Bla frem til boksen 
Skriv inn ny oppgave her øverst på skjermen, skriv inn navnet på oppgaven, og 
trykk på Handling.

Markere oppgaven som 
fullført

I startskjermbildet, trykk på Start > Assistent > Oppgaver. Bla frem til oppgaven 
som skal markeres som utført, trykk deretter på Fullført.

Slette en oppgave I startskjermbildet, trykk på Start > Assistent > Oppgaver. Bla frem til oppgaven 
som skal slettes, trykk deretter på Meny > Slett oppgave. Trykk på Ja for å 
bekrefte.

Endre en fullført oppgave 
til ikke fullført

I startskjermbildet, trykk på Start > Assistent > Oppgaver. Bla frem til den fullførte 
oppgaven, trykk deretter på Aktiver for å endre status til ikke fullført.

Finne en oppgave I startskjermbildet, trykk på Start > Assistent > Oppgaver. Trykk på Meny > Sorter 
etter og velg et sorteringsalternativ, eller Meny > Filter og velg en kategori.
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5-4	 Bruke Talemerknad
Du kan bruke Talemerknad til å opprette og spille av korte stemmeopptak og verbale påminnelser. 
Opptak er inkludert i listen Alle merknader, og navngis konsekvent slik: Opptak 1, Opptak 2 osv.

FOR Å GJØR DETTE

Opprette en talemerknad I startskjermbildet, trykk på Start > Assistent > Oppgaver. Skjermbildet 
Alle merknader kommer frem. Hold mikrofonen på telefonen nær munnen. 
Trykk på Spill inn for å begynne opptaket av talemerknaden din. En teller 
viser antall sekunder som forløper under opptaket. Trykk på Stopp for å 
stoppe opptaket.

Spille av, gi nytt navn til, eller 
slette en talemerknad

Fra skjermbildet Alle merknader, velg talemerknaden og trykk på Meny > 
Spill av, Meny > Gi nytt navn, eller Meny > Slett.

Bruke en talemerknad som 
ringetone

Fra skjermbildet Alle merknader, velg talemerknaden som skal brukes 
som gjeldende ringetone, og trykk på Meny > Bruk som ringetone. Trykk 
OK for å bekrefte.
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Med din Smartphone kan du skrive, sende og motta Outlook e-post, multimediameldinger (MMS) og 
tekstmeldinger (SMS).

6-1	 Sette opp kontoer
Før du kan sende og motta e-post, må du sette opp en e-postkonto som du har hos en 
internettleverandør (ISP), eller en konto som du har tilgang til via VNP-servertilkobling (vanligvis 
en firmakonto). Du kan sende e-postmeldinger ved å synkronisere eller å koble direkte opp mot en 
e-postserver via din internettleverandør eller et firmanettverk.

MERK	 Før du setter opp en e-postadresse på din Smartphone, må du ha en e-postkonto på 
internett eller en outlook e-postkonto.

Slik setter du opp en e-postkonto
1.	 I startskjermbildet, trykk på Start > Meldingsfunksjoner > Ny e-postkonto. 
2.	 I E-postadresse, skriv inn e-postadressen for denne kontoen.
3.	 Velg Prøv å få e-postoppsettet automatisk fra Internett. Denne funksjonen laster automatisk ned 

nødvendige innstillinger for e-postserver, slik at du ikke trenger å angi dem manuelt.
4.	 Følg instruksjonene for å fullføre oppsettet.

MERK	 Dersom Automatisk oppsett er vellykket, er brukernavnet ditt allerede angitt, og du kan 
trykke på Neste, og deretter Avslutt for å fullføre oppsett av kontoen din, eller trykke på s 
for å få tilgang til flere innstillinger.
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MERK	 Dersom Automatisk oppsett er ikke er vellykket, eller du har en konto du aksesserer via en 
tilkobling til VPN-server, kontakt din internettleverandør (ISP) eller nettverksadministrator 
for å få den informasjonen du trenger for å angi innstillingene manuelt.

Administrere kontoer
FOR Å GJØR DETTE

Vise en liste over kontoer I startskjermbildet, trykk på Start > Meldingsfunksjoner. Du får en liste over 
kontoene, som viser Innboks for alle kontoer, med antall uleste meldinger er 
oppført i parentes.

Send/motta e-postmeldinger 
fra Internett

I startskjermbildet, trykk på Start > Meldingsfunksjoner. Velg den internett-
epostkontoen du ønsker å sende/motta meldinger med, og trykk på 
Meny > Send/Motta. For å stoppe denne prosessen, trykk på Meny > Avbryt 
Send/Motta.

Slette en konto I startskjermbildet, trykk på Start > Meldingsfunksjoner. Velg en konto, og 
trykk på Meny > Slett.

Bytte mellom kontoer Når en konto er åpen, trykk på Meny > Verktøy > Bytt mellom kontoer eller 
bruk venstre/høyre navigasjonstaster for å bytte til en annen konto.

Endre alternativer for konto I startskjermbildet, trykk på Start > Meldingsfunksjoner. Velg en konto, og 
trykk på Velg. Trykk på Meny > Verktøy > Alternativer og velg hvilken type 
alternativer du ønsker å endre. Velg Ferdig for å bekrefte.
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6-2	 Tekst- og e-postmeldinger
Skrive og sende en tekst- eller e-postmelding
1.	 I startskjermbildet, trykk på Start > Meldingsfunksjoner.

2.	 Velg Tekstmeldinger eller en e-postkonto og trykk på Handling  eller Velg.
3.	 Trykk på Meny > Ny.
4.	 I Til, angi mobiltelefonnummeret eller e-postadressen til den personen du ønsker å sende 

meldingen til, eller trykk på Handling  for å velge personen fra kontaktene dine.

MERK	 Dersom du sender en melding til mer enn èn mottaker, separer dem ved å bruke et 
semikolon (;). Du kan kun sende tekstmeldinger til kontakter med et mobiltelefonnummer.

5.	 Trykk på navigasjonsknappen ned, og skriv inn meldingen.
6.	 Når du er ferdig, trykker du på Send.

MERK	 Dersom du arbeider uten tilkobling til Internett, lagres e-poster i mappen Utboks, og 
sendes neste gang du kobler til.

FOR Å GJØR DETTE

Sette et bilde inn i en e-postmelding Når du skriver meldingen, trykk på Meny > Sett inn > Bilde.

Sette et samtaleopptak inn i en 
e-postmelding

Når du skriver meldingen, trykk på Meny > Sett inn > Samtalemerknad.

Angi prioritet, sikkerhet og språk for 
en e-postmelding

Når du skriver meldingen, trykk på Meny > Meldingsalternativer.
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FOR Å GJØR DETTE

Avbryte en melding Når du skriver meldingen, trykk på Meny > Avbryt melding.

Lagre en melding Når du skriver meldingen, trykk på Meny > Lagre i utkast.

Slette en melding Velg meldingen du ønsker å slette, og trykk på Slett.

Flytte en melding til en annen 
mappe.

Velg meldingen du ønsker å flytte, og trykk på Meny > Flytt. Bla til den 
nye mappen, og trykk på Velg.

Sortere meldinger I hvilket som helst kontoskjermbilde, trykk på Meny > Verktøy > 
Alternativer > Skjerm. I Sorter meldinger etter, velger du den ønskede 
sorteringsmetoden.

Sett inn en signatur I hvilket som helst kontoskjermbilde, trykk på Meny > Verktøy > 
Alternativer > Signaturer.

Endre meldingsalternativer I hvilket som helst kontoskjermbilde, trykk på Meny > Verktøy > 
Alternativer.
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6-3	 MMS-meldinger
Med multimediameldinger (MMS) kan du sende tekstmeldinger med flere lysbilder. Hvert lysbilde 
kan inneholde et bilde, en video eller lyd, eller tekst. MMS-meldinger sendes med General Packet 
Radio Service (GPRS) til e-postkontoer, eller til andre MMS-aktiverte mobilenheter.

MERK	 •	 �Du må abonnere på GPRS og MMS-tjenester fra din tjenesteleverandør før du kan 
sende og motta MMS-meldinger. Spør din telefonoperatør hvordan du aktiverer MMS-
funksjonen. Kun mobiltelefoner med MMS-funksjon kan sende/motta MMS meldinger.

	 •	 �Avhengig av tjenesten du abonnerer på, er det ikke sikkert at du kan sende og motta 
MMS-meldinger til/fra brukere på et annet mobilnettverk.

Få tilgang til MMS
Gjør ett av følgende:

	 	 	•	 I startskjermbildet, trykk på Start > Meldingsfunksjoner > MMS.

	 	 	•	 Når du har tatt et bilde eller filmet et videoklipp, trykk på Meny > Send > MMS.

Redigere MMS-innstillinger
I hovedskjermbildet for MMS, trykk på Meny > Verktøy > Alternativer for å åpne skjermbildet 
Preferanser, og redigere MMS-innstillingene. Velg eller tøm avkrysningsboksene i henhold til dine 
behov.

I hovedskjermbildet for MMS, trykk på Meny > MMS-innstillinger > MMSC-innstilinger, og velg 
din internettleverandør fra listen. Trykk på Meny > Rediger for å få tilgang til innstilligene for 
Multimedia Messaging Service Center (MMSC). Du må kontakte din mobiltjenesteleverandør for 
innstillingsdetaljer.
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Skrive og sende en MMS-melding
Skrive og sende en MMS-melding
1.	 I startskjermbildet, trykk på Start > Meldingsfunksjoner > MMS> Meny > Ny.
2.	 I feltet Til:, skriver du inn mottakerens inn telefonnummer eller e-postadresse. Du kan skrive det 

inn med tastaturet, eller ved å trykke på Meny > Legg til mottaker for å velge fra dine Kontakter. 
Dersom du har mer enn èn mottaker, separer dem med semikolon.

3.	 I feltet Emne, skriver du inn et emne for meldingen.

4.	 Velg boksen Sett inn bilde/video, og trykk på Handling . Alle bildene og videoene dine vil 
vises i miniatyrvisning.

5.	 Velg et bilde eller en video, og trykk på Handling  eller Velg.

6.	 Velg boksen Sett inn lydklipp, og trykk på Handling . Alle lydklippene dine vil vises i 
miniatyrvisning.

7.	 Velg lydklippet du ønsker å legge ved, og trykk deretter på Handling  eller Velg.

MERK	 Du kan ikke legge ved et lydklipp på et lysbilde med et videoklipp.

8.	 Trykk på navigasjonsknappen ned, for å bla ned til tekstfeltet der du kan skrive inn meldingen 
din.

9.	 Trykk på Send for å sende meldingen.
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Det følgende antar at du står i skjermbildet for MMS-melding.

FOR Å GJØR DETTE

Kopiere meldingen til andre 
mottakere

Bruk navigasjonstastene opp/ned for å bla opp til Cc-feltet. Skriv 
inn mottakerens telefonnummer eller e-postadresse, eller trykk på 
Handling for å velge en mottaker fra Kontaktlisten.

Skjule en mottakers 
kontaktinformasjon for andre 
meldingsmottakere.

Bruk navigasjonstastene opp/ned for å bla opp til Bcc-feltet. Skriv 
inn mottakerens telefonnummer eller e-postadresse, eller trykk på 
Handling for å velge en mottaker fra Kontaktlisten.

Skjule avsenderinformasjon Opprett en melding, og trykk på Meny > Alternativer > Sendingsvalg. 
Velg avkrysningsboksen Skjul avsender.

Gå til neste lysbilde Trykk på høyre navigasjonstast.

Gå til forrige lysbilde Trykk på venstre navigasjonstast.

Opprette en MMS-melding fra en 
mal

Opprett en melding, trykk så på Meny > Mal > Ny fra mal for å skrive 
en melding ved å bruke en forhåndsdefinert mal.

Opprette en MMS-meldingsmal Opprett en melding, eller åpne en eksisterende melding og trykk 
deretter på Meny > Mal > Lagre som mal.

Legge til forhåndsdefinerte eller ofte 
brukte tekststrenger til en melding

I et tekstfelt, trykk på Meny > Sett inn > Min tekst. Velg den 
tekststrengen du ønsker å legge til, og trykk på Handling eller Sett inn.

Opprette eller redigere en 
forhåndsdefinert melding før den 
legges til i meldingen.

I et tekstfelt, trykk på Meny > Sett inn > Min tekst for å åpne 
skjermbildet Min tekst. Trykk på Meny > Legg til min tekst eller Meny > 
Rediger min tekst.

Be om leveringsbekreftelse for 
melding

Trykk på Meny > Sendingsvalg. Velg avkrysningsboksen 
Leveringsrapport.
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6-4	 Bruke Messenger
Slik logger du av og på Windows® Live Messenger
1.	 Angi e-postadresse og passord i Windows®Live.
2.	 Når innstillingen er ferdig, fra startskjermbildet, trykk på Start > Mer > Messenger.
3. 	 I Windows® Live Messengers hovedskjermbilde, trykk på Logg på.
4.	 For å logge av, trykk på Meny > Logg av.

MERK	 Dersom du ikke logger av Windows® Live Messenger, vil du forbli tilkoblet. Dette kan 
resultere i høyere regninger fra tjenesteleverandøren din.

Vanlige funksjoner i Messenger
FOR Å GJØR DETTE

Legge til en kontakt Trykk på Meny > Legg til ny kontakt, og følg instruksjonene på 
skjermen.

Slette en kontakt Velg kontakten som skal slettes, og trykk på Meny > 
Kontaktalternativer > Slett kontakt.

Sende en direktemelding Velg mottakeren for direktemeldingen i vinduet som vises nederst på 
skjermen. Skriv inn meldingen din, og trykk på Send.

Legge andre personer til i en 
samtale

I en chat, trykk på Meny > Alternativer > Legg til deltaker, velg deretter 
en kontakt.

Bytte til et annet chat-vindu I listen over pågående chatter, velg navnet på kontakten du ønsker å 
snakke med.

Gå tilbake til kontaktlisten Kontaktlisten er til venstre i skjermbildet.
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FOR Å GJØR DETTE

Avslutte en chat I en chat, trykk på Meny > Avslutt samtale.

Se alle som chatter I en chat, trykk på Meny > Alternativer > Se deltakere.

Blokkere noen i din Messenger-
kontaktliste, slik at de ikke kan se 
deg, eller kontakte deg

Velg kontaktens navn i Messenger-kontaktlisten. Trykk på Meny > 
Kontaktalternativer > Blokker kontakt. Kontakten kan ikke lenger se din 
status eller sende deg meldinger.

Oppheve blokkering av en kontakt Velg kontaktens navn i Messenger-kontaktlisten. Trykk på Meny > 
Kontaktalternativer > Opphev blokkering.

Endre status Velg ditt eget navn i Messenger-kontaktlisten. Velg en 
statusbeskrivelse, og trykk på Meny > Endre status.

Sende et taleklipp Trykk på Taleklipp for å spille inn, og trykk deretter på Send.

MERKNADER for MSN Messenger-tjenesten: 	
Dersom din internettleverandør (ISP) kun tillater en tilkobling om gangen, kan du støte 
på noen problemer når du bruker MSN Messenger sammen med andre programmer. 
Problemer som beskrevet nedenfor kan oppstå: 	
	
•	 �Dersom MMS bruker andre nettverksinnstillinger med MSN Messenger, og du bruker 

MSN Messenger først, kan du ikke sende/motta MMS og bruke MSN Messenger 
samtidig. Derfor anbefaler vi at du stenger ned MSN Messenger før du aktiverer andre 
programmer som krever Internettforbindelse, som Internet Explorer eller MMS.

	 •	 �For å unngå å miste data, ikke bytt skjermvisning når du konfigurerer innstillingene for 
MSN Messenger.
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6-5	 Windows® Live
Windows® Live er en programvare for direktemeldinger, og er forhåndsinstallert på din Smartphone. 
Det lar deg:

	 	 	• 	 Sende og motta direktemeldinger til/fra kontakter som er pålogget; og

	 	 	•	 Få tilgang til din Hotmail®-konto, slik at du kan sende og motta e-post. 

For å bruke Windows® Live, må du ha en Passport-konto. Dersom du har en Hotmail®- eller MSN®-
konto, har du allerede et Passport. Så snart du har skaffet deg enten en Microsoft® Passport- eller 
Microsoft® Exchange Server-konto, er du klar til å sette opp kontoen din.

MERK 	 Du må ha en Microsoft® Passport-konto for å bruke Windows Live®-programmet. Dersom 
du ikke har en passportkonto, gå til www.passport.com for å opprette en.

Lukke MSN
1.	 Logge av MSN-kontoen din.
2.	 Klikk på På/av-tasten, og velg B for å gå gå til Trådløs enhetsbehandler.
3.	 Lukke Datatilkobling.
4.	 For å aktivere et program, start Datatilkobling på nytt. Åpne så den ønskete tilkoblingstjenesten 

(Internet Explorer eller MMS).
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Bruke Hotmail®

Bruk programmet Windows® Live for å få tilgang til din Hotmail®-postkasse, og få tilgang til e-posten 
din på din Smartphone.

Logge på Hotmail®

1.	 Fra startskjermbildet, trykk på Start > Mer > Mer > Windows Live.
2.	 I påloggingsbildet for Windows Live, trykk på Logg på Windows Live for å starte en Windows 

Live Setup-økt.
3.	 Trykk på Godta. Skriv så inn e-postadresse og passord for din Hotmail®-konto.
4.	 Velg Lagre passord dersom du ønsker å slippe å skrive inn passordet neste gang du logger på, 

og trykk på Neste. 
5.	 Merk av i avkrysningsboksene dersom du ønsker at Windows Live skal vises i startskjermbildet.
6.	 Velg hva du ønsker å synkronisere på enheten din, ved å merke av i avkrysningsboksene.
7.	 Synkroniser e-post for Hotmail-konto.
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7-1	 Microsoft® ActiveSync®

Med ActiveSync, kan du synkronisere informasjonen på datamaskinen din med informasjonen på 
din Smartphone. Synkronisering sammenligner dataene på telefonen din med datamaskinen din, og 
oppdaterer begge med den nyeste informasjonen. Du kan også bruke synkronisering for å legge til 
nye programmer på telefonen din.

Før du kan synkronisere telefonen med datamaskinen din, må du fullføre følgende trinn:

1.	 Installere ActiveSync på datamaskinen din.
2.	 Koble telefonen din til datamaskinen.
3.	 Opprette et partnerskap mellom de to enhetene.

MERK	 For mer informasjon om synkronisering, se Hjelp med ActiveSync på datamaskinen.

Kapittel	 7	 Synkronisering med ActiveSync®
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7-2	 Installere ActiveSync på datamaskinen din.
ActiveSync-programmet er allerede installert på din Smartphone. For å synkronisere informasjon 
på telefonen med datamaskinen, må du også installere ActiveSync på datamaskinen din. Installer 
ActiveSync fra CDen Komme i gang, som følger med produktpakken din.

MERK	 Før du starter installasjonen av ActiveSync, kontroller at du har Microsoft® Outlook® 
installert på datamaskinen din.

VIKTIG	 Ikke koble telefonen din til datamaskinen din før du har fullført installasjonen av 
ActiveSync.

Installere ActiveSync på datamaskinen din
1.	 Sett CDen Komme i gang, inn i datamaskinens optiske stasjon, og følg skjerminstruksjonene for 

å installere ActiveSync.
2.	 Klikk på Start her for å vise skjermbildet Oversikt.
3.	 Klikk på Installer ActiveSync, følg deretter skjerminstruksjonene for å fullføre installasjonen.

7-3	 Synkroniseringsinformasjon
Koble din Smartphone til en datamaskin.
1.	 Når du blir bedt om det, koble den ene enden på USB-

kabelen til mini-USB-porten i bunnen av telefonen din, 
og den andre enden i USB-porten på datamaskinen.

2.	 ActiveSync starter automatisk når den oppdager 
telefonen din, og veiviseren Smartphone Sync Setup 
Wizard starter. 
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Opprette et partnerskap
Veiviseren hjelper deg gjennom stegene for å opprette et partnerskap. I veiviseren Sync Setup 
Wizard, kan du gjøre følgende:

	 	 	•	 Opprette et synkroniseringsforhold mellom datamaskinen og telefonen din.

	 	 	•	 Konfigurere en Exchange® Server-tilkobling for å synkronisere direkte med Exchange Server. 	
		
		 For å synkronisere telefonen din med Exchange Server, må du få navnet på Exchange 
Serveren, brukernavnet ditt, passord og domenenavnet fra administratoren din, før du kan 
fullføre veiviseren.

	 	 	•	 �Velg informasjonstyper (Kalender, Kontakter, Outlook e-post, Favoritter) som skal 
synkroniseres.

Når du avslutter veiviseren, synkroniserer ActiveSync telefonen din automatisk. Når 
synkroniseringen er fullført, kan du koble telefonen fra datamaskinen. Etter første synkronisering, vil 
du se at den valgte informasjonen fra datamaskinen din, nå vises i din Smartphone.



Kapittel 7

54

Synkronisering med en datamaskin
Endre informasjon som skal synkroniseres
Som standard synkroniserer ikke ActiveSync all Outlook-informasjon automatisk. Du kan bruke 
alternativene for ActiveSync til å slå av eller på synkronisering av spesifikke informasjonstyper:

1.	 I Startskjermbildet, trykk på Start > ActiveSync. 
2.	 Trykk på Meny > Alternativer.
3.	 Gjør ett av følgende:
	 	 	•	 Velg avkrysningsboksene for de elementene du ønsker å synkronisere.

	 	 	•	 Fjern markeringen for eventuelle elementer du ikke ønsker å synkronisere.

	 	 	•	 �For å tilpasse synkroniseringen av en datamaskin, velg datamaskinnavnet, og trykk på Meny 
> Innstillinger.

	 	 	•	 �For å tilpasse synkroniseringen av en spesiell type informasjon, velg informasjonstype trykk 
deretter på Innstillinger.

	 	 	•	 �For å stoppe synkroniseringen av en datamaskin fullstendig, velg datamaskinnavnet, og trykk 
på Meny > Slett.

Merk	 E-post kan kun konfigureres med èn datamaskin.

Bruke USB-synkroniseringskabel
1.	 Koble Smartphone til en datamaskin med USB-synkroniseringskabelen.
2.	 ActiveSync vil detektere telefonen automatisk, og starte synkroniseringen. Dersom dette ikke 

skjer, i Startskjermbildet, trykk på Start > ActiveSync.
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3.	 Trykk på Synk for å starte synkroniseringen.
4.	 Trykk på Stopp for å stoppe synkroniseringen.

Bruke Bluetooth®

Du kan synkronisere telefonen din med en datamaskin ved å bruke den trådløse teknologien 
Bluetooth.

1.	 Følg instruksjonene i ActiveSync Hjelp for å konfigurere Bluetooth-innstillingene på 
datamaskinen din slik at de støtter ActiveSync.

2.	 I startskjermbildet, trykk på Start > ActiveSync.
3.	 Trykk på Meny > Koble til med Bluetooth. Kontroller at ikke telefonen og datamaskinen står for 

langt unna hverandre.

MERK	 Den første gangen du kobler telefonen din til datamaskinen med Bluetooth, fullfør 
instruksjonen i veiviseren for Bluetooth på telefonen, og sett opp et Bluetooth-partnerskap 
med datamaskinen før synkronisering. For mer informasjon om oppsett av et Bluetooth-
partnerskap, se “Opprette et Bluetooth-partnerskap” i 10-4 Bruke Bluetooth.

4.	 Trykk på Synk.
5.	 Når du er ferdig, trykk på Meny > Koble fra Bluetooth. Slå av Bluetooth for å spare på 

batteristrømmen.
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Synkronisere med en Exchange Server
For å sette opp en tilkobling med Exchange Server, må du få navnet på serveren, og serverens 
domenenavnet fra tjenesteleverandøren eller systemadministratoren din. Du må også vite ditt 
Exhange-brukernavn og -passord. 

MERK	 Før du endrer synkroniseringsinnstillingene på telefonen, koble den fra datamaskinen din.

1.	 I Startskjermbildet, trykk på Start > ActiveSync > Meny > Konfigurer server. Dersom du ikke 
har satt opp synkronisering med Exchange serveren enda, viser telefonen meldingen Legg til 
serverkilde.

2.	 I Serveradresse, skriv inn navnet på serveren som kjører Exchange Server, og trykk på Neste.
3.	 Skriv inn brukernavnet ditt, passord og domenenavn, og trykk på Neste.
	 Dersom du vil at telefonen skal lagre passordet ditt slik at du ikke trenger å skrive det inn neste 

gang du kobler til, krysser du av i avkrysningsboksen Lagre passord.
4.	 Kryss av i de boksene som viser de typer informasjonselementer du ønsker å synkronisere med 

Exchange-serveren.
5.	 For å endre tilgjengelige synkroniseringsinnstillinger, velg informasjonstype, og trykk på Meny > 

Innstillinger.
6.	 For å endre reglene for å løse synkroniseringskonflikter, Meny > Avansert.
7.	 Trykk på Fullfør.
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7-4	 Opprette en synkroniseringsplan
Du kan opprette en plan for automatisk synkronisering av din Smartphone med datamaskinen din, 
eller med Microsoft Exchange Server.

For å sette opp en synkroniseringsplan med datamaskinen din, må du bruke ActiveSync 
på datamaskinen. For mer informasjon om synkroniseringen, se Hjelp med ActiveSync på 
datamaskinen.

For å sette opp en synkroniseringsplan med en Exchange-server, må du bruke ActiveSync på 
telefonen. Se neste avsnitt for detaljer.

Planlegge synkronisering
Før endring av synkroniseringsinnstillingene på telefonen, koble telefonen fra datamaskinen.

Planlegge synkronisering
1.	 I startskjermbildet, trykk på Start > ActiveSync > Meny > Plan.
2.	 Gjør ett av følgende:

FOR Å SYNKRONISERE GJØR DETTE

Automatisk når elementer 
ankommer.

Under Høytrafikkperioder, velg Når elementer ank. Det er mer 
kostnadseffektivt å synkronisere med jevne mellomrom når e-
postvolumet er høyt. 
Under Lav-trafikkperioder, velg Når elementer ank. Dette kan være 
mer kostnadseffektivt enn å synkronisere jevnlig når mailvolumet er 
lavt.

Når du arbeider eller e-
postvolumet er høyt.

Velg et passende intervall i listen for Høytrafikkperioder.

Når e-postvolumet er lavt. Velg et lenger intervall eller Når elementer ank. i listen for 
Lavtrafikkperioder.
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FOR Å SYNKRONISERE GJØR DETTE

Ved roaming Velg avkrysningsboksen Bruk innstillingene ovenfor ved roaming. 
For å minimere kostnadene ved roaming, fjern markeringen i 
avkrysningsboksen, og synkroniser manuelt ved roaming.

Når du trykker på Send i 
Meldingsfunksjoner i telefonen.

Velg avkrysningsboksen Sende og motta når jeg klikker Send.

MERK	 For å endre innstillingene for høytrafikkperioder, slik at du kan justere periodene der du 
mottar store mengder e-post mer nøyaktig, trykk på Meny > Høytrafikkperioder.
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8-1	 Bruke kameraet
Din Smartphone har et innebygd dual CMOS-kamera med 2,0 megapiksler og blits, slik at det er 
enkelt å ta bilder og ta opp video med lyd, og dele dem med familie og venner.

Ta et bilde
Slik tar du et bilde
1.	 Gjør ett av følgende:
	 	 	•	 I startskjermbildet, trykk på Start > Multimedia > Kamera.

	 	 	•	 Trykk på Kamera-knappen på telefonens høyre side.

MERK	 •	 Dersom kameraet er i Videomodus, trykk på navigasjonstasten opp for å bytte til 	
	 Kameramodus.	
•	 Det er bare mulig å ta bilder og spille inn videoklipp fra ekstraskjermen.

2.	 Trykk på Handling- eller Kamera-knappen for å ta bildet. Bildet lagres automatisk i JPEG-format 
på den angitte lokasjonen.

Kapittel	 8	 Multimedia



Kapittel 8

60

FOR Å GJØR DETTE

Endre zoomfaktor I Kameramodus, trykk på Meny > Zoom og velg en zoomfaktor, eller 
trykk på navigasjonstastene opp/ned. Maksimal størrelse er 1600 x 
1200.

Endre lysstyrken I Kameramodus, trykk på Meny > Avansert > Fargejustering > 
Lysstyrke. Trykk på venstre eller høyre navigasjonsknapp for å justere 
lysstyrken. Standardnivå for lysstyrke er 3.

Spesifisere fitype, hvilket prefiks 
som skal benyttes for filen, dato og 
klokkeslett og burst-intervall

I Kameramodus, trykk på Meny > Avansert > Kamera. For å se 
alternativene i et elements rullegardinmeny, velg elementet, og trykk på 
Handling.

Ta en serie (4 og 9 etterfølgende) 
bilder

I Kameramodus, trykk på Meny > Burst.

Stille inn tidtakeren (5-10 sekunders 
tidsforsinkelse)

I Kameramodus, trykk på Meny > Selvtidtaker.

Stille inn en bildestørrelse som skal 
brukes når det tas bilder som skal 
sendes i e-post

I Kameramodus, trykk på Meny > Bildestørrelse. Velg ønsket størrelse.

Endre prefikset for filnavnet på de 
bildene som er tatt. 

I Kameramodus, trykk på Meny > Avansert > Kamera. I Prefiks for 
filnavn, skriv inn det ønskete prefikset.

Lagre bildene I Kameramodus, trykk på Meny > Lagre i. Du kan lagre bildene i 
telefonen, eller i lagringskortet. Pass på at du har satt i et mikroSD-kort 
før du velger å lagre til lagringskortet. 
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Spille inn et videoklipp
Spille inn et videoklipp
1.	 Gjør ett av følgende:
	 	 	•	 I startskjermbildet, trykk på Start > Multimedia > Kamera.

	 	 	•	 Trykk på Kamera-knappen på telefonens høyre side.

2.	 Trykk på Meny > Endre modus > Videomodus og trykk på Ferdig > Avslutt. Du kan også trykke 
ned med navigasjonstasten for å bytte modus.

3.	 Trykk på knappen Handling  eller på Kamera-knappen for å starte innspillingen. 
Innspillingsindikatoren bytter fra grønn til rød når enheten starter innspillingen.

4.	 Trykk på knappen Handling , Kamera-knappen, eller på Stopp for å stoppe innspillingen.

FOR Å GJØR DETTE

Inkludere lydklipp under 
innspilling av videoklipp

I Videomodus, trykk på Meny > Avansert > Video, og aktiver deretter 
elementet “ Inkluder lyd ved opptak av videofiler”.

Angi filforlengelsen, 
filnavnformat, og hvilket prefiks 
som skal brukes for filnavnet.

I Kameramodus, trykk på Meny > Avansert > Video. For å se alternativene i 
et elements rullegardinmeny, velg elementet, og trykk på Handling.

Stille inn hvilken videostørrelse 
som skal brukes når det spilles 
inn videoklipp

I Kameramodus, trykk på Meny > Videostørrelse. Velg ønsket størrelse.

Endre zoomfaktor I Videomodus, trykk på Meny > Zoom. Trykk på venstre eller høyre 
navigasjonsknapp for å velge zoomfaktor.

Angi videoeffekter I Videomodus, trykk på Meny > Effekt. Velg ønsket effekt.

Lagre videoklipp I Videomodus, trykk på Meny > Lagre i. Velg om du vil lagre videoklippet i 
telefonen, eller i lagringskortet. Pass på at du har satt i et mikroSD-kort før 
du velger å lagre til lagringskortet. 
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Bruke Bilder og video
Programmet Bilder og video lar deg arbeide med bilder og videoklipp på din Smartphone. Når du har 
tatt bildene og spilt inn videoene, kan du organisere, redigere, overføre og sende dem ved å bruke 
et meldingsprogram.

For å åpne programmet Bilder og video, gjør en av de følgende:

	 	 	•	 Trykk på Start > Multimedia > Bilder og video.

	 	 	•	 Trykk på knappen Kamera trykk deretter på Miniatyr.

FOR Å GJØR DETTE

Vise et bilde Velg et bilde du ønsker å se, og trykk på Vis.
Spille av et videoklipp Velg det videoklipp, vist som et Windows Media Player ikon, du ønsker å 

se, og trykk på Spill av.
Slette et bilde eller videoklipp Velg bildet eller videoklippet du ønsker å slette, og trykk på Meny > Slett.

Se bildene dine som en 
lysbildefremvisning

Trykk på Meny > Vis lysbildefremvisning.

Bruke et bilde som 
Startbildeskjerm

Velg et bilde du ønsker å bruke som startskjermbildet og trykk på Vis > 
Meny > Bruk som startskjermbilde. Juster gjennomsiktigheten og trykk på 
Avslutt.
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FOR Å GJØR DETTE

Redigere et bilde Velg et bilde du ønsker å redigere og trykk på Vis. Trykk på Meny > 
Rediger, og gjør følgende:
•	 For å rotere bildet 90 grader, trykk på Meny > Roter.
•	 For å beskjære bildet, trykk på Meny > Beskjær. Bruk navigeringstastatur 

for å posisjonere det første hjørnet i beskjæringsområdet, og trykk på 
Neste. Posisjoner det neste hjørnet, og trykk på Avslutt. For å begynne 
på nytt, trykk på Forrige 

•	 For å justere lysstyrken og kontrastnivåene i bildet automatisk, trykk på 
Meny > Korriger automatisk.

Trykk på Meny > Lagre som, for å lagre det redigerte bildet under et annet 
navn.

Sende et bilde eller videoklipp 
med e-post	
(Du må allerede være satt opp 
til å sende og motta meldinger 
- se 6-1 Sette opp kontoer)

Velg bildet eller videoklippet du ønsker å sende, og trykk på Meny > Send. 
Velg e-postkontoen du ønsker å sende bildet/videofilen til, og trykk på Velg. 
En ny e-postmelding blir opprettet med filen vedlagt. Skriv inn mottakerens 
e-postadresse, emne og meldingen din, og trykk på Send. 

Sende et bilde eller et 
videoklipp med MMS

Velg bildet eller videoklippet du ønsker å sende, og trykk på Meny > Send. Velg 
MMS og trykk på Velg. En ny MMS blir opprettet med filen vedlagt. Skriv inn 
mottakerens mobiltelefonnummer, og emnet. Bla ned til Sett inn lydklipp (kun 
tilgjengelig for bilder), trykk Handling , og velg et lydklipp som skal legges 
ved. Bla ned til Sett inn tekst, skriv inn meldingen, og trykk på Send.

Skrive ut et bilde på en 
Bluetooth-aktivert skriver

Velg bildet du ønsker å skrive ut, og trykk på Meny > Skriv ut via Bluetooth. 

Overføre et bilde eller 
videoklipp trådløst

Velg bildet eller videoklippet du ønsker å overføre trådløst, og trykk på 
Meny > Overfør bilde trådløst... Velg den enheten du ønsker å overføre 
bildet til, og trykk på Overfør trådløst.
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FOR Å GJØR DETTE

Angi størrelsen på bildet som 
skal sendes via e-post.

Trykk på Meny > Alternativer > Generelt. Velg rulleboksen, og bruk venstre/
høyre navigasjonstaster for å velge Originalstørrelse, Stort (640 x 480), 
Medium (320 x 240), eller Lite (160 x 120).

Angi om bilder skal roteres med 
eller mot klokkeretning.

Trykk på Meny > Alternativer > Generelt. Velg rulleboksen, og bruk venstre/
høyre navigasjonstaster for å velge Høyre (med klokkeretning) eller Venstre 
(mot klokkeretning).

Optimalisere visningsbildene i 
lysbildevisningsmodus.

Trykk på Meny > Alternativer > Lysbildevisning. Velg rulleboksen, og 
bruk venstre/høyre navigasjonstaster for å velge Portrettbilder eller 
landskapsbilder.

Stille inn skjermspareren slik at 
den spilles av når telefonen er 
koblet til datamaskinen i mer 
enn to minutter.

Trykk på Meny > Alternativer > Lysbildevisning, aktiver deretter elementet 
“Aktiver skjermbeskytter ved tilkobling til min PC og inaktivitet i 2 minutter”.



65

Multimedia

8-2	i Cam — USB Webkamera
VGA-kameraet kan brukes som et USB-webkamera 
når det er koblet til datamaskinen din med en USB-
kabel. I mellomtiden kan du fortsatt bruke andre 
Windows® Mobile funksjoner.

Slik aktiverer du webkamerafunksjonen
1.	 Koble telefonen din til en datamaskin med USB-

synkroniseringskabelen.
2.	 I startskjermbildet, trykk på Start > Innstillinger > 

USB-innstilling.
3.	 Bla frem til USB-kameramodus ved å bruke venstre og høyre navigasjonstaster, og trykke på 

Ferdig.

MERK	 •	 Når du bruker telefonen som et webkamera, kan du ikke sende dine egne bilder ved 	 	
	 bruk av VGA-kameraet under en videosamtale.	
•	 �Skype-versjonen blir begrenset dersom datamaskinen bruker operativsystemet 

Windows® Vista.

VGA-kamera
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8-3	 Windows® Media
Bruk Microsoft® Windows Media™ Player Mobile for Smartphone for å spille av digitale lyd- og 
videofiler som er lagret på telefonen din, eller på Internett. Du kan lytte til mediafiler gjennom 
høyttaleren på baksiden av din Smartphone, eller gjennom stereo hodetelefoner.

Windows Media Player Mobile kan spille av følgende filtyper:

	 	 	•	 Windows Media Audio (WMA)

	 	 	•	 Windows Media Video (WMV)

	 	 	•	 Motion Picture Experts Group-2 Audio Layer-3 (MP3)

	 	 	•	 Tredje generasjons videostandard H.263 baseline (3GP)

Bruk Microsoft Windows Media Player på datamaskinen din til å kopiere digitale lyder og bilder til 
telefonen din.

Skjermbilder i Windows Media Player 
Skjermbilde for avspilling
Standardskjermbildet som viser avspillingskontrollene (som Spill av, Pause, Neste, Forrige og 
Volum) og videovinduet. Du kan endre utseende på denne skjermen ved å velge et annet skin.

Skjermbildet Spilles nå
Skjermbildet som viser spillelisten Spilles nå. Denne spesielle spillelisten viser hvilken fil som spilles 
av i øyeblikket, og eventuelle filer som er lagt til i kø for avspilling.
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Skjermbildet Bibliotek
Skjermbildet lar deg enkelt finne lydfilene, videofilene og spillelistene dine. Det inneholder kategorier 
som Min musikk, Mine Videoer, Min TV og Mine spillelister.

Avspilling av mediafiler
Slik spiller du av en mediafil
1.	 I startskjermbildet, trykk på Start > Multimedia > Windows Media.
2.	 Trykk på Meny > Bibliotek.
3.	 Gjør ett av følgende:
	 	 	•	 �For å spille av en fil fra et bibliotek, velg biblioteket du ønsker å bruke i Biblioteklisten, og trykk 

på Handling .

	 	 	•	 For å spille av en fil som ikke er i et bibliotek, trykk på Meny > Åpne fil.

	 	 	•	 �For å spille av en fil fra Internett, trykk på Meny > Åpne URL. I URL, skriv inn 
Internettadressen, eller velg en internettside du har besøkt før fra Historie.

4.	 Velg filen du ønsker å spille av, og trykk på Spill av.
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Alternativer for skjermbilde for avspilling
Når avspilling av et lyd- eller videoklipp pågår, inneholder menyen følgende alternativer:

ALTERNATIV BESKRIVELSE

Bibliotek Viser skjermbildet Bibliotek slik at du kan velge en fil som skal spilles av.

Spill av/Pause Spill av eller pause avspilling av nåværende fil.

Stopp Stopper avspillingen. Dersom avspillingen startes på nytt, begynner den i 
begynnelsen av filen.

Tilfeldig rekkefølge/
Gjenta

Velg Tilfeldig rekkefølge for å spille av elementene i spillelisten Spilles nå i 
tilfeldig rekkefølge, og Gjenta for å spille elementene i spillelisten Spilles nå flere 
ganger etter hverandre.

Full skjerm Når en video spilles av, blir den vist på hele skjermen.

Alternativer Lar deg justere ulike alternativer i Media Player som er relatert til tastetilordning 
for avspilling, video, nettverk, bibliotek, skin, og maskinvare.

Egenskaper Viser informasjon om filen som spilles av for øyeblikket.

Om Viser informasjon om Windows Media Player.

MERK	 •	 Når du lagrer dine favorittfiler, enten det er musikkfiler eller videofiler, i mappene på 	 	
	 telefonen, trykk på Meny > Oppdater bibliotek for å være sikker på at filene legges til i 	 	
	 Biblioteket.	
•	 �Dersom du ønsker raskere avspilling, gå til Start > Innstilling > CPU Modus og velg 

Turbo modus. Lad batteriet mens du spiller mediafiler i Turbomodus slik at du er sikker 
på å ha nok strømtilførsel.	
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Spiller nå
Trykk for å få tilgang til 
informasjon om filen som 
spilles av nå

Meny
Trykk for å få tilgang til 
alternativer for avspilling

Tastaturkontroller Navigeringskontroller

Spill av/Pause
Spill av eller pause avspilling 
av nåværende fil.

Volum
Trykk på tastene 
opp/ned for å 
justere volumet

Forrige/neste
Trykk på venstre skjermtast 
for å gå tilbake til forrige fil. 
Trykk på høyre skjermtast 
for å gå neste fil.

Avspillingskontroller
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8-4	 Streaming-spiller
Med Streaming-spiller, kan du se på videofiler fra internett i følgende kompatible formater: 3gp og 
mp4.

Bruke Streaming-spiller
Slik spiller du av lyd/videofiler fra Internett.

1.	 I startskjermbildet, trykk på Start > Multimedia > Streaming-spiller.
2.	 Trykk på Koble til, skriv så inn adressen du ønsker å koble til.
3.	 Trykk på Koble til en gang til.
4.	 Når tilkoblingen er vellykket, trykk  for å spille av filen.
	 Du kan også trykke på Meny for å vise menylisten og benytte andre typer 

bruk.

MERK	 Koble apparatet ditt til Internett før du bruker Streaming-spiller.
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9-1	 Administrere og sikkerhetskopiere filer
Det er flere måter å administrere filene dine på. Du kan bruke Filutforsker på din Smartphone eller 
bruke ActiveSync på datamaskinen din.

Du kan sikkerhetskopiere filene dine til datamaskinen din ved å bruke ActiveSync, eller lagre 
dem på et lagringskort på telefonen din. Du kan også administrere filene effektivt ved å bruke 
programmet Filutforsker på telefonen. Endringer du foretar om informasjon på telefonen din påvirker 
ikke informasjonen på datamaskinen din. Dersom du vil oppdatere informasjonen automatisk både 
på telefonen og datamaskinen, kan du heller synkronisere informasjonen. For mer informasjon om 
kopiering og synkronisering av filer, se Hjelp om ActiveSync på datamaskinen din.

Bruke ActiveSync
Kopiering av en fil resulterer i separate versjoner av en fil på telefonen og datamaskinen din. Fordi 
filene ikke er synkronisert, vil endringer som foretas i en fil, ikke påvirke den andre.

1.	 Koble din Smartphone til datamaskinen med en USB-kabel.
2.	 I ActiveSync, trykk på Utforsk.
3.	 Gå til filen du ønsker å kopiere på telefonen eller på datamaskinen.
4.	 Gjør ett av følgende:
	 	 	•	 �For å kopiere en fil til telefonen, høyreklikk på filen, og trykk på Kopier. Høyreklikk på den 

ønskede mappen på telefonen, og klikk på Lim inn.
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MERK	 For å kopiere filer til et lagringskort, sett i et mikroSD-kort (se Sette i et mikroSD-kort på 
side 8). Du kan spille av MP3 og andre mediafiler direkte fra et mikroSD-kort som er satt 
inn i telefonen din.

	 	 	•	 �For å kopiere en fil til datamaskinen, høyreklikk på filen, og trykk på Kopier. Høyreklikk på den 
ønskede mappen på datamaskinen, og klikk på Lim inn.

Bruke Filutforsker
Med Filutforsker kan du administrere filer og mapper på telefonen din på samme måte som du gjør 
på datamaskinen.

Slik starter du Filutforsker
I startskjermbildet, trykk på Start > Mer> Filutforsker.

Du kan gjøre følgende fra Filutforsker:

FOR Å GJØR DETTE

Opprette en ny mappe Gå dit du ønsker å opprette en ny mappe. Trykk på Meny > Rediger > 

Ny mappe. Skriv inn et navn på den nye mappen, og trykk på Handling .

Gi nytt navn til en fil eller en 
mappe

Velg filen eller mappen du ønsker å gi nytt navn til, og trykk på Meny > 

Rediger > Gi nytt navn. Skriv inn et nytt navn, og trykk på Handling .

Slette en fil eller en mappe Velg filen eller mappen du ønsker å slette, og trykk på Meny > Rediger > 
Slett.

Overføre en fil trådløst Velg filen du ønsker å sende. Trykk på Meny > Overfør trådløst. Velg 
enheten du ønsker å sende til, og trykk på Overfør trådløst.
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FOR Å GJØR DETTE

Sende en fil via e-post Velg filen du ønsker å sende, og trykk på Meny > Send. Velg e-postkontoen 
du ønsker å sende filen til, og trykk på Velg. En ny e-postmelding blir 
opprettet, der filen alt er lagt til.

Vise informasjon om en fil 
eller mappe

Velg filen eller mappen, og trykk på Meny > Egenskaper.

Sortere filer og mapper Trykk på Meny > Sorter etter, og velg et sorteringsalternativ.

Flytte en fil eller mappe fra et 
sted til et annet

Velg filen eller mappen du ønsker å flytte. Trykk på Meny > Rediger > Klipp ut. 
Naviger til det nye stedet, og trykk på Meny > Rediger > Lim inn.

Duplisere en fil eller en 
mappe

Velg filen eller mappen du ønsker å duplisere. Trykk på Meny > Rediger > 
Kopier. Naviger til det nye stedet, og trykk på Meny > Rediger > Lim inn.

9-2	 Spb® Zip
Spb® Zip er en komprimeringsverktøy som lar deg redusere filstørrelser, og dermed spare på 
lagringsplassen i din Smartphone.

Slik starter du Spb Zip
1.	 Fra startskjermbildet, trykk på Start > Tilbehør > Spb Zip. Alle filmappene dine blir nå vist.
2.	 Velg filer/mapper som skal komprimeres.
3.	 Trykk på Legg til i ZIP. Komprimeringsprosessen starter.
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9-3	 Talekommando
Med Talekommando kan du bruke stemmekommandoer til å foreta telefonoppringinger, og til 
å starte programmer på din Smartphone. Den lar deg tilpasse kommandoer, og personliggjøre 
tallmodellen ved tilpasning.

For å starte Talekommando, gjør en av de følgende:

•	 Trykk på Start > Tilbehør > Talekommando.
• 	 Trykk lenge på volum opp-knappen.

MERK	 For effektiv gjenkjenning av stemmekommandoer, opprett en talekommando for 
kontaktoppføringer, eller for programmer på din Smartphone. Se avsnittet “Bruke Vocab 
innstillinger” på side 85 for instruksjoner om oppretting av talekommandoer.

Funksjoner
Talekommando har flere funksjoner som stemmestyrt oppringing til navn, stemmestyrt 
kontaktvisning, stemmestyrt inntasting av nummer/ring på nytt/ring tilbake, og andre funksjoner.

Stemmestyrt oppringing til navn
Bruk denne funksjonen til å ringe en kontakts hjemme-, jobb-, eller mobilnummer.

Bruk: Ring <Kontakt> på <Hjemme/Arbeid/Mobil>
Eksempel 1:Ringe en person på hjemmenummer.

1.	 Start Talekommando, og si kommandoen.
2.	 Følgende utveksling vil så skje:

System:	 “Si kommandoen din”
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Bruker:	 “Ring til Ola Nordmann hjemme”
System:	 “Ring til Ola Nordmann hjemme, er dette korrekt?”
Bruker:	 “Ja”
System:	 “Ringer”, ringer til Ola Nordmann på hjemmenummer.

Eksempel 2: Ringe til en person som bare har et telefonnummer oppført i systemet, som hans 
jobbnummer.

1.	 Start Talekommando, og si kommandoen.
2.	 Følgende utveksling vil så skje:

System:	 “Si kommandoen din”
Bruker: 	 “Ring til Ola Nordmann”
System:	 “Ring til Ola Nordmann på jobb, er dette korrekt?”<Systemet har oppdaget at 

Ola Nordmann kun har et jobbnummer>
Bruker:	 “Ja”
System:	 “Ringer”, ringer til Ola Nordmanns jobbnummer

Eksempel 3: Ringe til en person som har flere telefonnummer oppført

1.	 Start Talekommando, og si kommandoen.
2.	 Følgende utveksling vil så skje:

System:	 “Si kommandoen din”
Bruker: 	 “Ring til Ola Nordmann” 

MERK	 Systemet vil vise alle telefonnummer som er oppført for Ola Nordmann.

System:	 “Ring til Ola Nordmann hjemme, jobb, mobil eller avbryt?”
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Bruker:	 “Hjem”
System:	 “Ringer”, ringer til Ola Nordmanns jobbnummer

Eksempel 4: Ringe til en person som har et navn som høres helt likt ut som en en annen kontakts 
navn. For eksempel: Espen Li og Esben Lie	

1.	 Start Talekommando, og si kommandoen.
2.	 Følgende utveksling vil så skje:

System:	 “Si kommandoen din”
Bruker:	 “Ring til Espen Li”
System:	 “Det er mer enn en Espen Li, vennligst velg”

MERK 	 Systemet vil vise alle kontaktpersoner som har navn som høres like ut som navnet på 
personen du vil ringe til. Du kan dobbelklikke på kontaktpersonen du ønsker å ringe til. 
Dersom denne kontakten har mer enn ett telefonnummer, vil systemet vise alle og spørre 
deg om hvilket telefonnummer du ønsker å ringe til.

System:	 “Hjem, jobb, mobil eller avbryt?”
Bruker:	 Velg mobilnummer fra listen.
System:	 “Ringer”, ringer Espen Li på mobilnummer

MERKNADER	 •	 Dersom kontaktpersonen kun har ett nummer oppført, vil systemet automatisk 	 	
	 	 	 ringe det nummeret.	
	 	 •	 �Når systemet viser alle telefonnummer for kontakten, kan du velge, og 

dobbeltklikke det valgte nummeret for kontakten. Systemet vil ringe dette 
nummeret automatisk.
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Stemmestyrt kontaktvisning
Bruk denne funksjonen til å spørre etter informasjonen for en kontakt.

Bruk: Vis <Kontakt> på [Hjemme/Arbeid/Mobil]
Eksempel 1: Vis en persons kontaktinformasjon.

1.	 Start Talekommando, og si kommandoen.
2.	 Følgende utveksling vil så skje:

System:	 “Si kommandoen din”
Bruker:	 “Vis Ola Nordmann”
System:	 “Ola Nordmann”! 

MERK	 Systemet vil vise Ola Nordmanns kontaktinformasjon.

Eksempel 2: Spørre etter spesifikk informasjon.

1.	 Start Talekommando, og si kommandoen.
2.	 Følgende utveksling vil så skje:

System:	 “Si kommandoen din”
Bruker:	 “Vis Ola Nordmann på jobb”
System:	 “Ola Nordmann, jobb, 0229109088” 

MERK	 Systemet vil vise Ola Nordmanns kontaktinformasjon.

Eksempel 3: Personen har ikke oppført et kontaktnummer.

1.	 Start Talekommando, og si kommandoen.
2.	 Følgende utveksling vil så skje:
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System:	 “Si kommandoen din”
Bruker:	 “Vis Ola Nordmann hjemme”
System:	 “Ola Nordmann har ikke et hjemmenummer” 

MERK	 Systemet vil også vise Ola Nordmanns personlige informasjon.

Eksempel 4: Personens navn høres helt likt ut som en en annen kontakts navn. For eksempel: 
Espen Li og Esben Lie	

1.	 Start Talekommando, og si kommandoen.
2.	 Følgende utveksling vil så skje:

System:	 “Si kommandoen din”
Bruker:	 “Vis Espen Li på jobb”
System:	 “Det er mer enn en Espen Li, vennligst velg” 

MERK	 •	 Systemet vil vise alle kontaktpersoner som har navn som høres like ut som navnet på 	 	
	 den personen du spør om. Dobbeltklikk på kontaktpersonen du ønsker.	
•	 �Dersom kontaktpersonen ikke har det kontaktnummeret du ønsker, som f.eks. hans 

hjemmenummer, svarer systemet: “<Kontakt> har ikke et hjemmenummer”; men 
systemet vil fortsatt vise personens annen kontaktinformasjon.

Stemmestyrt inntasting av nummer/ringe på nytt/ring tilbake
Bruk denne funksjonen til å si et nummer som skal ringes.

Bruk: Inntasting av nummer
1.	 Start Talekommando, og si kommandoen. Følgende utveksling vil så skje:

System:	 “Si kommandoen din”
Bruker:	 “Inntasting av nummer”
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System:	 “Hvilket nummer?”
Bruker:	 “0229109088”
System:	 “0229109088. Bekreft, Avbryt, Ring på nytt?”

MERK	 •	 Dersom du sier “Bekreft”, vil systemet automatisk slå nummeret. Dersom du sier 	 	
	 “Avbryt”, vil systemet gå tilbake til Talekommandoens hovedskjermbilde, og spørre 	 	
	 deg etter kommando på nytt. Dersom du sier “Ring på nytt”, vil systemet spørre etter 	 	
	 et annet nummer.	
•	 �For å forbedre nøyaktigheten på nummerinntastingen, kan du øve opp en personlig 

talltilpasningsmodell. Se avsnittet “Bruke nummerøving” på side 87 for flere detaljer.

Bruk: Ring på nytt
Bruk denne kommandoen for å ringe det sist brukte utgående nummeret i anropsloggen.

1.	 Start Talekommando, og si kommandoen.
2.	 Følgende utveksling vil så skje:

System:	 “Si kommandoen din”
Bruker:	 “Ring på nytt”
System:	 “Ring til Ola Nordmann hjemme, er dette korrekt?” 
Bruker:	 “Ja” 
System:	 “Ringer”

Bruk: Ring tilbake
Bruk denne kommandoen for å ringe det siste innkommende nummeret i anropsloggen.

1.	 Start Talekommando, og si kommandoen.
2.	 Følgende utveksling vil så skje:

System:	 “Si kommandoen din”
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Bruker:	 “Ring tilbake”
System:	 “Ring til Ola Nordmann hjemme, er dette korrekt?”
Bruker:	 “Ja”
System:	 “Ringer”

Stemmestyrt start av program
Bruk denne funksjonen til å raskt starte programmer på din Smartphone.

Bruk:Start <Program>
1.	 Start Talekommando, og si kommandoen.
2.	 Følgende utveksling vil så skje:

System:	 “Si kommandoen din”
Bruker:	 “Start Kalender”
System:	 “Kalender”

MERK	 Systemet vil starte programmet Kalender.

Avtaler i dag / i morgen / denne uken
Bruk denne funksjonen for å vise avtalene du har i Kalenderen.

Bruk: Avtaler i dag / i morgen / denne uken
Eksempel: Det er tre avtaler i dag.

1.	 Start Talekommando, og si kommandoen. Følgende utveksling vil så skje:
System:	 “Si kommandoen din”
Bruker:	 “Avtaler i dag”
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System:	 “Det er tre avtaler” (Systemet vil spille av innholdet i hver av avtalene)

MERK	 Et langt trykk på volum opp-knappen for å stoppe avspillingen, og gå tilbake til 
Talekommandoens hovedskjermbilde.

E-post/SMS/Hva er klokken
Bruk denne funksjonen til å vise dine uleste e-poster og SMS-meldinger, og fortelle hva klokken er.

Bruk: lese e-post / SMS
Bruk denne kommandoen for å lese e-post og SMS.
Eksempel: Det er tre uleste e-poster.

1.	 Start Talekommando, og si kommandoen. Følgende utveksling vil så skje:
System:	 “Si kommandoen din”
Bruker:	 “Les e-post”
System:	 “Du har 3 e-poster” (Systemet spiller av innholdet i hver av e-postene)

MERK	 Et langt trykk på volum opp-knappen for å stoppe avspillingen, og gå tilbake til 
hovedskjermbildet for Talekommando.

Bruk: Hva er klokken
Bruk denne kommandoen til å spørre hva klokken er

1.	 Start Talekommando, og si kommandoen. Følgende utveksling vil så skje:
System:	 “Si kommandoen din”
Bruker:	 “Hva er klokken?” (Systemet forteller deg hva klokken er).
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Møtemodus
Bruk denne funksjonen til å sette telefonen på lydløs.

1.	 Start Talekommando, og si kommandoen. Følgende utveksling vil så skje:
System:	 “Si kommandoen din”
Bruker:	 “Møtemodus” 

MERK	 Systemet setter telefonen til på lydløs.

Anropslogg
Bruk denne funksjonen til å vise anropsloggen.

Bruk: Anropslogg
1.	 Start Talekommando, og si kommandoen. Følgende utveksling vil så skje:

System:	 “Si kommandoen din”
Bruker:	 “Anropslogg”

MERK	 Systemet viser anropsloggen.

Stemmestyrt avspilling av musikk
Bruk denne funksjonen til å spille sanger i musikklisten din.

MERK	 Systemet støtter filformatene.mp3 og.wma.

Bruke: Spill <sangens filnavn>
Eksempel 1: Du ønsker å angi en avspilling av en sang.

1.	 Start Talekommando, og si kommandoen. Følgende utveksling vil så skje:
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System:	 “Si kommandoen din”
Bruker:	 “Spill The Moment”
System:	 “The Moment”

MERK	 Skjermbildet bytter til avspillingsmodus, og spiller sangen.

Eksempel 2: Du ønsker å angi alle sanger for avspilling.

1.	 Start Talekommando, og si kommandoen. Følgende utveksling vil så skje:
System:	 “Si kommandoen din”
Bruker:	 “Spill musikk”
System:	 “Spill musikk”

MERK	 Skjermbildet bytter til avspillingsmodus, og spiller alle sangene.

Eksempel 3: Du ønsker å hoppe over en sang under avspilling.

1.	 Start Talekommando, og si kommandoen. Følgende utveksling vil så skje:
System:	 “Si kommandoen din”
Bruker:	 Du kan si “Forrige” for å spille den forrige sangen, eller si “Neste” for å spille 

den neste sangen
Eksempel 4: Du ønsker å sette på pause, eller gjenoppta avspilling av sangen.

1.	 Start Talekommando, og si kommandoen. Følgende utveksling vil så skje:
System:	 “Si kommandoen din”
Bruker:	 Du kan si “Pause” for å sette avspillingen på pause, eller si “Gjenoppta” for 

å gjenoppta avspilling av sanger.
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Hva kan jeg si
Bruk denne funksjonen dersom du har problemer med å bruke Talekommando. Du kan bruke denne 
funksjonen til å se etter tilgjengelige stemmekommandoer

Bruk: Hva kan jeg si
1.	 Start Talekommando, og si kommandoen. Følgende utveksling vil så skje:

System:	 “Si kommandoen din”
Bruker :	 “Hva kan jeg si”

MERK	 •	 Systemet vil vise alle tilgjengelige stemmekommandoer.	
•	 �Du kan også se etter tilgjengelige stemmekommandoer i Meny > Hjelp i 

Talekommando hovedskjermbilde. 

Adjø
Bruk denne funksjonen til å avslutte Talekommando.

Bruk: Adjø
1.	 Start Talekommando, og si kommandoen. Følgende utveksling vil så skje:

System:	 “Si kommandoen din”
Bruker:	 “Adjø”
System:	 “Adjø”
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Bruke Vocab-innstillingene
Med Vocab-innstillingene kan du opprette talekommandoer for oppføringer i Kontaktlisten din, eller 
for programmer på din Smartphone. Å opprette talekommandoer gjør det enklere for enheten din å 
kjenne igjen stemmekommandoer.

Bruke Vocab-innstillingene
1.	 Trykk på Talekommando > Meny > Innstillinger.
2.	 Trykk på Meny, velg deretter menyelementet du ønsker å opprette en talekommando for. Du vil 

få en liste over tilgjengelige data for det valge elementet. For eksempel, dersom du trykker på 
Meny > Kontakter, får du frem en liste over kontaktoppføringene dine.

3.	 Fra listen velger du de data du ønsker å opprette en talekommando for.
4.	 Trykk på Meny > Talekommando, start deretter opptaket av stemmen din. For eksempel, når du 

oppretter en talekommando for en kontaktoppføring, si navnet på kontakten klart og tydelig.
5.	 Trykk på OK når du er fornøyd med opptaket. Dersom du ikke er fornøyd, trykk på Avbryt.

Stemmefølsomhet
Du kan angi nivå for stemmefølsomhet på din Smartphone. Når du snakker inn en kommando på 
enheten din, sammenligner Smartphone denne kommandoen med talekommandoen, basert på 
disse nivåene for stemmefølsomhet: Normal, Nøyaktig og Følsom.

	 	 	•	 �Når nivået er satt til Normal, spiller din Smartphone inn talekommandoer uten noen 
bakgrunnnsstøy.

	 	 	•	 �Når nivået er satt til Nøyaktig, spiller din Smartphone inn talekommandoer nøyaktig slik du 
spiller dem inn.

	 	 	•	 �Når nivået er satt til Følsom, spiller din Smartphone inn talekommandoer inkludert 
bakgrunnsstøy.
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Angi nivå for stemmefølsomhet
1.	 Trykk på Talekommando > Meny > Vocab-innstillinger.
2.	 Trykk på Meny, velg deretter menyelementet du ønsker å opprette en talekommando for. Du vil 

få en liste over tilgjengelige data for det valge elementet.
3.	 Trykk på Meny > Avanserte innstillinger. Velg følsomhetsnivå.
4.	 Trykk på Ferdig når du er ferdig.

Bruke Talløving
Med Talløving kan du spille inn en talltilpasningsmodell som gjør det enklere å kjenne igjen 
stemmekommandoer.

Bruke Talløving
1.	 Trykk på Talekommando > Meny > Talløving.
2.	 Trykk på Spill inn, og uttal deretter tallene som vises på skjermen.
3.	 Etter innspilling, vises meldingen “Er denne uttalen korrekt?” Trykk på Ja for å bekrefte.
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9-4	 Ekstern Presentasjon
Med Ekstern Presentasjon kan du fjernstyre PowerPoint™-presentasjoner som kjøres på din stasjonære 
eller bærbare datamaskin fra din Smartphone. Når denne benyttes over en trådløs Bluetooth-forbindelse, 
er det mulig for deg å kunne bevege deg enkelt og fritt mens presentasjonen pågår. Det er også mulig for 
deg å se over lysbildenotater uten å påvirke lysbildefremvisningens tilskuere.

Bruke Ekstern Presentasjon
VIKTIG	 •	 Før du begynner, kontroller at du har installert verktøyet Ekstern Presentasjon på 	 	

	 datamaskinen din. Du finner installasjonsfilene på den vedlagte support-CDen.	
•	 Ekstern Presentasjon fungerer kun med Bluetooth-aktiverte datamaskiner.

Bruke Ekstern Presentasjon
1.	 Trykk på Start > Tilbehør > Ekstern Presentasjon
2.	 Gjør følgende før du søker etter Bluetooth-enheter:
	 • Aktiver Bluetooth på din datamaskin.
	 • Start programmet Ekstern Presentasjon på datamaskinen din.
	 Når du er ferdig, trykk på Neste.

3.	 Fra listen over tilgjengelige Bluetooth-enheter, velg navnet på datamaskinen der PowerPoint 
presentasjonen ligger, og trykk på Neste.	

4.	 Skriv inn passordnøkkel for identifisering både på telefonen og datamaskinen, når du blir spurt 
om dette.

MERK	 Bluetooth-passordnøkkel for identifisering er kun nødvendig dersom det ikke allerede er 
opprettet et tilknytningsforhold med den andre enheten.
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5.	 Fra menyen Fjernkontroller på datamaskinen, trykk på Start for å opprette en tilkobling. Trykk på 
OK for å lukke påminnelsen.

6.	 Når tilkoblingen er opprettet, trykk på OK.
7.	 Trykk på navnet på PowerPoint- (.ppt) filen som skal vises, og trykk på Neste.
	 Når du har valgt, startes Microsoft® PowerPoint automatisk på datamaskinen der den valgte filen 

er åpnet.

8.	 Nå kan du fjernkontrollere PowerPoint-presentasjonen på datamaskinen din med telefonen. 
Følgende beskriver kontrollmenyen på enheten din.
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Opprette en ny COM-port manuelt
Dersom du har operativsystemet Windows® XP/Vista på datamaskinen, er det mulig at Ekstern 
Presentasjon ikke vil fungere, selv om enheten din søker og finner datamaskinen din. For å løse 
dette, kan du sette opp en ny COM-port på datamaskinen din manuelt.

Slik oppretter du en ny COM-port
1.	 Fra Kontrollpanelet, start Bluetooth-enheter. Skjermbildet 

Bluetooth-enheter kommer frem.
2.	 Klikk på fanen Alternativer. Under Oppdag, velg Tillatt 

Bluetooth- enheter å oppdage denne datamaskinen.
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3.	 Klikk på fanen COM-porter, og klikk deretter på legg til. 
Skjermbildet Legg til COM-port kommer frem.

4.	 Velg Innkommende (enhetene initierer 
forbindelsen), og trykk på OK når du er ferdig. 
Den nyopprettete COM-porten kommer frem i 
listen over tilgjengelige COM-porter.

MERK	 Hvis du vil ha mer informasjon om COM-porter, se følgende internettsider:	
http://support.microsoft/com/kb/885365/	
http://support.microsoft/com/kb/883258/
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Du kan sette opp tilkoblinger til Internett og firmanettverk for å utføre aktiviteter som å lese på 
Internett eller intranettet, sende og motta e-post og direktemeldinger, og synkronisere informasjon 
med ActiveSync.

Med en aktiv tilkobling, kan du lese på Internett, laste ned e-post, chatte på MSN Messenger, eller 
synkronisere trådløst med serveren. Spør din internettleverandør om det alt er satt opp en tilkobling 
til deg.

10-1	 Automatisk konfigurasjon
Denne funksjonen justerer nettverksinnstillingene i din Smartphone automatisk basert på din 
mobiltjenesteleverandør og lokasjon.

10-2	 Trådløsbehandling
Med trådløsbehandling kan du aktivere eller deaktivere din trådløse forbindelse på ett sted. Dette er 
en rask måte å spare batterilevetid på, eller forberede deg på en flyreise.

Slik starter du Trådløsbehandling
For å starte trådløsbehandling, kan du enten:
	 	 	•	 Fra startskjermbildet, trykke på Start > Innstillinger > Tilkoblinger > Trådløsbehandling. 

	 	 	•	 Fra skjermtastaturet QWERTY, trykk på  +  for hurtigstart av Trådløsbehandling.
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10-3	 Wi-Fi® tilkobling
Wi-Fi sørger for den beste tilgjengelige tilkoblingen for programmer for datanettverk og 
hjemmeunderholdning - og leverer den rekkevidden, båndbredden og ytelsen som dagens 
multimediaprogrammer og -produkter krever.

Slå på Wi-Fi
Bruk Trådløsbehandling for å aktivere eller deaktivere WI-Fi på enheten din. Du kan få tilgang til 
Trådløsbehandling ved å gjøre en av følgende: 

1.	 Start Trådløsbehandling. For å gjøre dette kan du enten:
	 	 	•	 Fra startskjermbildet, trykke på Start > Innstillinger > Tilkoblinger > Trådløsbehandling. 

	 	 	•	 Fra skjermtastaturet QWERTY, trykk på  +  for hurtigstart av Trådløsbehandling.

2.	 Fra skjermbildet Trådløsbehandling, velgWi-Fi, trykk deretter på Handling for å slåWi-Fi på.

Slik legger du til et trådløst nettverk
1.	 For å åpne siden for innstilling av Wi-Fi, kan du enten:
	 	 	•	 Trykke på Innstillinger etter å ha valgt et trådløst nettverk å koble enheten din til.

	 	 	•	 Fra startskjermbildet, trykk på Start > Innstillinger > Tilkoblinger > Innstillinger for Wi-Fi.
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10-4	 Bruke Bluetooth®

Bluetooth® er en trådløs kommunikasjonsteknologi med kort rekkevidde, som du kan bruke til å 
kommunisere med andre enheter som f.eks hodetelefoner, skrivere, datamaskiner, GPS-mottakere 
og andre brukeres mobilenheter. Enheter med Bluetooth-egenskaper kan utveksle informasjon uten 
behov for en fysisk tilkobling. I motsetning til infrarød, trenger du ikke å stille opp enhetene for å 
utveksle informasjon via Bluetooth. Enhetene trenger bare å befinne seg innen en rekkevidde på 
ca. 10 meter i et åpent område. Du kan til og med sende informasjon til en enhet i et annet rom, så 
lenge den er innenfor den angitte rekkevidden.

Stille inn Bluetooth-modus
Bluetooth er slått av som standard. Dersom du slår den på, og så slår av telefonen din, slås også 
Bluetooth av. Når du slår telefonen din på igjen, slås Bluetooth automatisk på.

Angi Bluetoothmodus
1.	 I startskjermbildet, trykk på Start > Innstillinger > Tilkoblinger > Bluetooth > Meny.
2.	 Velg Slå På/Av Bluetooth, Slå På/Av Synlighet og trykk på Ferdig.

MERK	 Du kan også slå Bluetooth av og på med et kort trykk på På/Av  for å få tilgang til 
Hurtiglisten og velge Trådløsbehandling. Velg Innstillinger > Bluetooth-innstillinger for å 
angi Bluetoothmodus eller velg Bluetooth og trykk på Handlinger  for å slå Bluetooth 
raskt av eller på.
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BLUETOOTH 
MODUS

BESKRIVELSE

Slå på Bluetooth Bluetooth-radio er slått på, og du kan bruke Bluetooth-funksjonene.

Slå av Bluetooth Bluetooth-radio er slått av. Noen ganger ønsker du kanskje å slå av radioen for å 
spare på batteriet, eller i situasjoner der det ikke er tillatt å bruke radio, som f.eks. om 
bord i fly og på sykehus.

Slå på Synlighet Bluetooth-radioen er slått på, og andre Bluetooth-enheter innen rekkevidde (ca 10 
meter) kan oppdage telefonen din.

Slå av Synlighet Bluetooth-radioen er slått på, men andre Bluetooth-enheter kan ikke oppdage 
telefonen din.

Opprette ett Bluetooth-partnerskap
Før telefonen din kan kommunisere med en annen enhet, må du opprette et partnerskap mellom 
din telefon og en annen Bluetooth-enhet. Telefonen din kan opprette partnerskap med opptil 10 
Bluetooth-enheter.

Opprette et Bluetooth-partnerskap
1.	 Kontroller at de to enhetene ikke er for langt fra hverandre, og at begge Bluetooth-enhetene er 

detekterbare.
2.	 I startskjermbildet, trykk på Start > Innstillinger > Tilkoblinger > Bluetooth.
3.	 Velg Legg til ny enhet.... Telefonen søker nå etter andre Bluetooth-aktiverte enheter, og viser 

dem i listen.
4.	 Velg den enheten du ønsker å opprette et partnerskap med, og trykk på Neste.
5.	 Angi et personlig identifiseringsnummer (PIN) mellom 1 og 16 tegn, og trykk på Neste.
6.	 Angi samme PIN på den andre enheten.
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MERK	 Straks du oppretter et partnerskap, trenger du ikke å Slå på synlighet for å sende 
informasjon trådløst mellom dem. Bluetooth trenger bare å være slått på.

Tilknytning til et Bluetooth headsett
1.	 I startskjermbildet, trykk på Start > Innstillinger > Tilkoblinger > Bluetooth > Meny og velg Slå på 

Bluetooth og Slå på synlighet.
2.	 Slå på Bluetooth-headsettet, og hold det innenfor 10 meter fra Smartphone.
3.	 Still Bluetooth-headset i tilknytningsmodus. Se brukerhåndboken for Bluetooth-headsettet for 

instruksjoner. 
4.	 På telefonen din, trykk på Legg til ny enhet....
5.	 Velg Bluetooth-headsettet i listen for Legg til ny enhet, og trykk på Neste.
6.	 Angi passordnøkkelen som står oppført i headsettets brukerhåndbok. Telefonen vil nå tilknyttes 

headsettet.
7.	 Still Bluetooth-modusen på telefonen din til På og du er klar for en håndfri samtale.

Høre på lydstrømming med et Bluetooth headset
1.	 Kontroller at telefonen din er tilknyttet et Bluetooth-headsett ved å følge instruksjonene under 

“Tilknytning til et Bluetooth headsett”. 
2.	 I startskjermbildet, trykk på Start > Innstillinger > Tilkoblinger > Bluetooth og velg et Bluetooth 

headsett i Bluetooth-enheter.
3.	 Åpne Windows Media Player og begynn å spille av musikk.
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Overføre rådløs 
informasjon via 
Bluetooth

Kontroller at Bluetooth er slått på, og at den enheten du ønsker å overføre trådløst 
til, er detekterbar. Velg elementet du ønsker å overføre trådløst, og trykk på Meny > 
Overfør trådløst [element]. Velg Bluetooth-enheten du ønsker å sende trådløst til, og 
trykk på Overfør trådløst.

Godta et Bluetooth-
partnerskap

Kontroller at Bluetooth er slått på, og at telefonen din er detekterbar. Når du blir spurt 
om å godta et Bluetooth-partnerskap med den andre enheten, trykk på Ja. I PIN, 
angir du et personlig identifiseringsnummer (PIN) mellom 1 og 16 tegn, og trykker på 
Neste. Du må angi den samme PIN-koden som ble angitt på enheten som spør om 
Bluetooth-partnerskapet.

Motta trådløst 
overført informasjon

I startskjermbildet, trykk på Start > Innstillinger > Tilkoblinger > Trådløs overføring. 
Velg Motta innkommende trådløse sendinger. Trykk på Ja.

For å motta trådløse overføringer via Bluetooth, kontroller at Bluetooth er slått på, og 
at telefonen din er detekterbar og innenfor rekkevidden.

Gi nytt navn til en 
Bluetooth-enhet

I startskjermbildet, trykk på Start > Innstillinger > Tilkoblinger > Bluetooth. Velg en 
Bluetooth-enheten du ønsker å gi nytt navn til, og trykk på Meny > Rediger. I Navn, 
skriver du inn det nye navnet på Bluetooth-enheten, trykk på Neste, og trykk deretter 
på Ferdig.

Synkronisere ved 
bruk av Bluetooth

I startskjermbildet, trykk på Start > ActiveSync > Meny > Koble til med Bluetooth. Se 
“Bruke Bluetooth” på side 55 for mer informasjon.

Avslutte et Bluetooth-
partnerskap

I startskjermbildet, trykk på Start > Innstillinger > Tilkoblinger > Bluetooth. Velg den 
Bluetooth-enheten du ønsker avslutte partnerskapet med, og trykk på Meny > Slett.
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10-5	 USB-innstilling
Funksjonen USB-innstilling gjør det mulig for deg å bruke din Smartphone som en 
minnekortleser eller et webkamera ved å bruke en USB-tilkobling.

Slik velger du en USB-tilkoblingsmodus
1.	 Koble Smartphone til en datamaskin med USB-synkroniseringskabelen.
2.	 I startskjermbildet, trykk på Start > Innstillinger > USB-innstilling.
3.	 Bla frem til USB-tilkoblingsmodus ved å bruke venstre og høyre navigasjonstaster, og trykke på 

Ferdig.
	 	 	•	 For å bruke din Smartphone som minnekortleser, velg Masselagringsenhet.

	 	 	•	 For å bruke din Smartphone som minnekortleser, velg USB-Webkam.

MERK	 Ved bruk av programmet ActiveSync™, pass på at USB-tilkoblingsmodus er satt til enten 
ActiveSync (Turbomodus) eller ActiveSync (Normal modus). Ellers vil ikke programmet 
fungere normalt.

10-6	 Koble til internett
I startskjermbildet, trykk på Start > Innstillinger > Tilkoblinger for å åpne skjermbildet Tilkoblinger. 
Med innstillingene i Tilkoblinger kan du sette opp Wi-Fi®, Oppringt, Virtuelt Privat Nettverk (VPN), 
Bluetooth, Proxy, og General Packet Radio Service (GPRS) tilkoblinger, slik at du kan koble til 
internett eller intranettet i firmaet ditt.
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Oppringt tilkobling
Opprette en oppringt tilkobling
Hver nettverkstilkobling er forskjellig. Du bør skaffe all relevant informasjon eller 
nettverksinnstillinger du trenger før du starter denne prosessen.

1.	 I startskjermbildet, trykk på Start > Innstillinger > Tilkoblinger > Oppringt tilkobling.
2.	 Trykk på Meny > Legg til.
3.	 Angi relevant informasjon.

MERK	 I Kobler til, velg Internett for å koble direkte til Internett, Arbeid for å koble til nettverket 
på jobben din, WAP-nettverk for å koble til et Wireless Application Protocol nettverk, eller 
Sikkert WAP-nettverk for å koble til sikre WAP internettsider, som f.eks nettbank.

4.	 Trykk på Ferdig. 

GPRS, Proxy, og VPN-tilkoblinger
Du kan opprette GPRS, Proxy, og VPN-tilkoblinger ved å bruke samme prosedyre som for en 
Oppringt tilkobling.

GPRS tilkobling
GPRS er en høyhastighetsoverføring via det mobiltelefonnettverket, som gir en permanent tilkobling. 
For å bruke GPRS til å koble til nettverket, må du søke om GPRS hos internettleverandøren (ISP) 
din.
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Proxytilkobling
Dersom datamaskinen din er koblet til din ISP eller et privat nettverk under synkronisering, 
skal Smartphone laste ned de korrekte proxyinnstillingene fra datamaskinen din. Dersom disse 
innstillingene ikke er på datamaskinen din, eller må endres, spør Internettleverandøren din eller 
nettverksadministratoren om navnet på proxyserveren, servertype, port, hvilken type Socks-protokoll 
som brukes, og ditt brukernavn og passord. En proxytilkobling brukes for å få tilgang til Internett via 
en eksisterende tilkobling på firmaets nettverk.

VPN tilkobling
En VPN-tilkobling lar deg sikkert koble til servere, som et firmanettverk, ved å bruke en eksisterende 
Internettilkobling. Spør nettverksadministratoren din etter ditt brukernavn, passord, domenenavn, 
TCP/IP-innstillinger og VPN-serverens vertsnavn eller IP-adresse.

Endre innstillingene for alternativer
Skjermbildet Alternativer lar deg spesifisere antall oppringingsførsøk, hvor lenge enheten skal vente 
før tilkoblingen skal brytes, og hvordan datamaskinen kobler til nettverket. 

Tilgang til skjermbildet Alternativer
1.	 I startskjermbildet, trykk på Start > Innstillinger > Tilkoblinger.
2.	 Trykk på Meny > Avansert > Meny > Alternativer.

Legge til et URL-unntak
Noen firma bruker punktum i sin intranett-URL, (for eksempel intranet.firmanavn.no) Et arbeids-
URL-unntak ber Internet Explorer Mobile om å lete i nettverket Arbeid for å finne URLen, istedet for 
å søke på Internett.
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Legge til et URL-unntak
1.	 I startskjermbildet, trykk på Start > Innstillinger > Tilkoblinger.
2.	 Trykk på Meny > Avansert > Meny > Arbeids-URL-unntak.
3.	 Trykk på Meny > Legg til.
4.	 I URL-mønster, skriv inn URL, og trykk på Ferdig.

MERK	 •	 Skill mellom flere URL med semikolon (;).
	 •	 Du kan ikke opprette URL-unntak for URLer på Internett.
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10-7	 Bruke Internet Explorer Mobile
Du kan bruke Internet Explorer Mobile for å bla gjennom mobilfavoritter og kanaler som er lastet 
ned til enheten din, uten å koble til Internett. Du kan også koble til Internett via en ISP eller en 
nettverkstilkobling for å se på internettsidene.

MERK	 Kontroller at du har satt opp tilkoblingen på din Smartphone. Se 10-6 Koble til Internett.

Åpne Internet Explorer Mobile
Åpne Internet Explorer
I startskjermbildet, trykk på Start > Internett > Internet Explorer.

Med Internet Explorer Mobile, vises listene Favoritter og Historie som hovedskjermbilde i stedet for 
en startside, slik at du enkelt kan gå til dine favorittsider på Internett. Du kan legge til internettsider 
som du besøker ofte, i listen Favoritter.
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Endre tilkoblingsalternativer 1.	Trykk på Meny > Verktøy > Alternativer > Tilkoblinger.
2.	Gjør ett av følgende:

•	 For at Internet Explorer skal kunne velge nettverksinnstillinger, velg 
Identifiser innstillinger automatisk.

•	 For å velge nettverksinnstillinger manuelt, gå til Velg nettverk, og velg 
det nettverket du ønsker at Internet Explorer skal koble til.

Vise listen Favoritter Fra hvilken som helst Internettside, trykk på Favoritter.

Gå til en internettside I Internet Explorer, trykk på Meny > Adresselinje. Skriv inn 
internettadressen, og trykk på Start.

Gå til en internettside som ligger 
i Historie

Trykk på Meny > Historie. Velg en internettside, og trykk på Start.

Slette historie, 
informasjonskapsler eller 
midlertidige filer

Trykk på Meny > Verktøy > Alternativer > Minne.

Legge til en internettside i 
Favoritter

Når du er på internettsiden du ønsker å legge til, trykk på Meny > Legg til i 
Favoritter.

Endre tekststørrelsen på 
internettsider.

Trykk på Meny > Vis > Tekststørrelse og velg den størrelsen du ønsker.

Vise eller skjule bilder på 
internettsider

Trykk på Meny > Vis> Vis bilder. En hake ved siden av Vis bilder indikerer 
at bilder på internettsider blir vist.

Vise en side i full skjerm-modus Trykk på Meny > Vis > Full skjerm.

Avslutte full skjerm-modus Trykk på en av skjermtastene, og trykk deretter på Meny > Vis > Full 
skjerm for å avslutte modusvalget.

Endre visningsalternativer for 
internettsider

Trykk på Meny > Vis. Velg en av visningsalternativene.

Opprett en ny mappe i Favoritter Trykk på Favoritter > Meny > Legg til ny mappe.
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FOR Å GJØR DETTE

Flytte en favoritt til en mappe Trykk på Favoritter. Velg favoritten som skal flyttes. Trykk på Meny > 
Rediger. Under Mappe, bla frem til den mappen du ønsker å flytte 
favoritten til, og trykk på Ferdig.

Sende en kobling via e-post Gå til den internettsiden du ønsker å sende, og trykk på Meny > Verktøy > 
Send kobling... > Outlook E-post.

10-8	 Internett-deling
Funksjonen Internett-deling lar deg bruke din Smartphone som et eksternt modem slik at 
datamaskinen din kan koble til Internett. For å koble din Smartphone til datamaskinen din for 
Internettilkobling, bruk enten en USB- eller en Bluetooth-enhet.

MERK	 Du kan raskt starte funksjonen Internett-deling ved å trykke på  +  på QWERTY-
tastaturet.

Sette opp en USB-tilkobling
Slik setter du opp en USB-tilkobling
1.	 I startskjermbildet, trykk på Start > Mer> Internett-deling.
2.	 Under PC-tilkobling, velg USB.
3.	 Under Nettverkstilkoblinger, velg den tilkoblingstypen din Smartphone bruker for å koble til 

Internett.

MERK	 Du må først opprette en nettverkstilkobling. Se 10-6 Koble til Internett.

4.	 Trykk på Koble til.
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5.	 Koble Smartphone til datamaskinen din med USB-synkroniseringskabelen. Statusen endres til 
Tilkoblet, datamaskinen er nå tilkoblet til Internett.

Sette opp en Bluetooth® tilkobling
Slik setter du opp en Bluetooth® tilkobling
1.	 Opprette et Bluetooth®-partnerskap mellom Smartphone og datamaskinen din.

MERK	 Se avsnittet “Opprette et Bluetooth-partnerskap” under 10-4 Bruke Bluetooth®.

2.	 I startskjermbildet, trykk på Start > Internett-deling.
3.	 Under PC-tilkobling, velg Bluetooth PAN.
4.	 Under Nettverkstilkoblinger, velg den tilkoblingstypen din Smartphone bruker for å koble til 

Internett.

MERK	 Du må først opprette en nettverkstilkobling. Se 10-6 Koble til Internett.

5.	 Trykk på Koble til.
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10-9	 Nettverksinnstilling
Denne funksjonen hjelper deg å konfigurere nettverksinnstillingene manuelt eller automatisk i 
henhold til SIM-kortet ditt og lokasjonen din. 

Bruke Nettverksinnstilling
1.	  I startskjermbildet, trykk på Start > Internett > Automatisk konfigurasjon.
2.	 Trykk på Meny > Automatisk søk. Enheten søker og oppdager automatisk hvor du befinner deg, 

og den riktige tjenesteleverandøren. 
	 Marker i avkrysningsboksen Liste over alle leverandører, dersom du ønsker å se alle 

leverandører i et spesielt land.
	 Du kan velge land og operatører manuelt, slik du selv ønsker. 
3.	 Trykk på Ferdig når du er ferdig.

10-10	 Problemløsing for nettverkstilkobling
Du kan støte på følgende problemer når du bruker MSN Messenger på en GPRS-tilkobling:

	 	 	•	 �Du kan ikke bruke MSN Messenger og MMS samtidig. Dersom du starter MSN Messenger 
først, kan du ikke motta eller sende MMS-meldinger normalt, selv ikke med tilkoblinger på 
ulike nettverk.

Det anbefales at du stenger ned MSN først, og deretter starter MMS-funksjonen. 

For å koble fra MSN Messenger, gjør følgende:
1.	 Logg ut av MSN-kontoen.

2.	 Trykk kort på På/Av  for å åpne Hurtiglisten, velg så Trådløsbehandling.

3.	 Slå av datatilkoblingen ved å trykke på Handling .
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11-1	 Systeminnstillinger

Strømstyring
Bruk Strømstyring for å kontrollere batterinivået og for å konfigurere innstillinger for strømsparing, 
som bakgrunnslys og tidsavbrudd for skjerm.

1.	 I startskjermbildet, trykk på Start > Innstillinger > Mer > Strømstyring.
2.	 Juster følgende alternativer:
	 	 	•	 �I Tidsavbrudd for bakgrunnslys med batteri, angi hvor lenge telefonen skal være inaktiv før 

bakgrunnslyset slås av.

	 	 	•	 �I Tidsavbrudd for bakgrunnslys med nettstrøm, angi hvor lenge telefonen skal være inaktiv før 
bakgrunnslyset slås av når det benyttes nettstrøm.

	 	 	•	 I Tidsavbrudd for skjerm, angi hvor lenge telefonen skal være inaktiv før skjermen slås av.

3.	 Trykk på Ferdig.

Justering av lysstyrke
Du kan redusere lysstyrken i skjermen for å spare strøm.

1.	 I startskjermbildet, trykk på Start > Innstillinger > Mer > Strømstyring.
2.	 Juster lysstyrken ved å trykke på venstre og høyre navigasjonstaster.

Kapittel	 11	 Sette opp og administrere systemet
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Modusvelger
Med modusvelger kan du enkelt bytte mellom programmer og oppgaver. For å bruke 
modusvelgeren, trykk på modusvelgerknappen på QWERTY-tastaturet. Trykk en gang til for å bytte 
mellom programmer.

Du kan konfigurere modusvelgeren og definere velgertype, eller velge elementer som skal vises i 
modusvelgerens hurtigmeny.

Definere velgertype
1.	 Trykk på Start > Innstillinger > Mer > Modusvelger.
2.	 Trykk på venstre eller høyre navigasjonsknapp for å velge velgertype.
3.	 Trykk på venstre og høyre navigasjonstaster for å angi velgerens Ventetid.

Velge elementer som skal vises i velgerens hurtigmeny
1.	 Trykk på Start > Innstillinger > Mer > Modusvelger.
2.	 Trykk på Meny > Innstilling for elementer.
3.	 Merk et programikon, trykk deretter på Meny > Rediger. Velg programmet som skal vises i 

hurtigmenyen, og trykk på Ferdig. Gjenta dette trinnet for å velge et annet program.
	 Bruk venstre/høyre navigasjonsknapper for å bla gjennom ikonene. Marker i 

avkrysningsboksene til de programmene som skal vises i Modusvelgerfeltet.

Modusvelgerknapp
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Starte Smartphone på nytt
Noen ganger må du starte telefonen på nytt, som når et program ikke fungerer som det skal, eller 
dersom telefonen ikke reagerer på tastetrykk.

Starte telefonen på nytt
1.	 Ta ut batteriet.
2.	 Sett batteriet tilbake på plass, og slå på telefonen igjen.

Nullstille din Smartphone
Nullstilling av telefonen din vil fjerne alle data fra minnet, og stille telefonen tilbake til standard 
fabrikkinnstillinger.

MERK	 Når du nullstiller telefonen din, slettes alle data lagret i RAM, inkludert alle filer, system 
innstillinger og tilleggsprogrammer du har installert.

Nullstille telefonen din
1.	 I startskjermbildet, trykk på Start > Innstillinger > Profiler
2.	 Skriv inn 1234 for å bekrefte at du ønsker å gjenopprette standardinnstillinger, og trykk på OK.
	 Telefonen startes automatisk på nytt når den er nullstilt.
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11-2	 Administrere systemet

Legge til og fjerne programmer
Du kan bruke ActiveSync til å legge til programmer på telefonen din, eller legge til et program direkte 
fra Internett.

For å legge til programmer
1.	 Last programmet ned på datamaskinen din.
2.	 Les eventuelle instrukser for installasjonen, eller dokumentasjon som følger med programmet. 

Mange programmer har spesielle instruksjoner for installasjon.
3.	 Koble din Smartphone til datamaskinen med en USB-kabel.
4.	 Dobbeltklikk på *.exe-filen.
	 	 	•	 �Dersom den kjørbare filen er en installasjonsveiviser, følg instruksjonene på skjermen. Når 

programmet er installert på datamaskinen, vil veiviseren automatisk overføre programmet til 
telefonen din.

	 	 	•	 �Dersom en installasjonsveiviser ikke starter, vil du få en feilmelding som sier at programmet 
er gyldig, men at det er beregnet på en annen type datamaskin. Du må da kopiere dette 
programmet til telefonen din. Dersom du ikke finner noen instruksjoner for installasjon av 
programmet, bruk ActiveSync til å kopiere programfilen til mappen Programfiler på telefonen din.

Slik fjerner du et program

MERK	 Forhåndsinstallerte programmer på Smartphone kan ikke fjernes.

1.	 I startskjermbildet, trykk på Start > Innstillinger > Mer > Fjern programmer.
2.	 Bla deg frem til programmet som skal fjernes. 
3.	 Trykk på Meny > Fjern 
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Sørge for sikkerheten på din Smartphone
Still inn sikkerhetsnivået du vil at telefonen din skal ha ved å låse tastaturet, SIM-kortet eller hele 
telefonen.

Låse tastaturet og multimedia-spillkontrollerne
Du kan gjøre ett av følgende:

	 	 	•	 Trykk kort på På/Av  for å vise skjermbildet Hurtigliste , og velg Lås.

	 	 	•	 Trykk og hold inne Avslutt-tasten .

Låse opp tastaturet og multimedia-spillkontrollerne
Trykk på Lås opp, raskt etterfulgt av asterisktasten .

Låse SIM-kortet
Å låse SIM-kortet forhindrer at andre kan bruke din Smartphone uten å angi den riktige koden, men 
det er fortsatt mulig å foreta nødsamtaler. Når du slår på telefonen, blir du bedt om å taste inn din 
PIN1-kode.

Låse SIM-kortet og angi PIN
1.	 I Startskjermbildet, trykk på Start > Innstillinger > Sikkerhet > Aktiver SIM PIN.
2.	 Skriv inn koden (SIM-kortets PIN1), og trykk på Ferdig.
	 Når PIN er aktivert, spør din Smartphone etter denne PIN-koden hver gang du slår den på.

Låse opp SIM-kortet
1.	 I startskjermbildet, trykk på Start > Innstillinger > Sikkerhet > Deaktiver SIM PIN.
2.	 Skriv inn koden (SIM-kortets PIN1), og trykk på Ferdig.
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Slik endrer du PIN-koden
1.	 I startskjermbildet. trykk på Start > Mer > Innstillinger >Mer > Sikkerhet > Endre SIM PIN.
2.	 Skriv inn den opprinnelige PIN1-koden.
3.	 Skriv inn og bekreft den nye PIN1-koden, og trykk deretter på Ferdig.

Slik endrer du PIN2
1.	 I startskjermbildet, trykk på Start > Mer > Innstillinger >Mer > Sikkerhet > Endre PIN2.
2.	 Skriv inn den opprinnelige PIN2-koden (SIM kortets PIN2).
3.	 Skriv inn og bekreft den nye PIN2-koden, og trykk deretter på Ferdig.

Låse telefonen
Slik låser du telefonen
1.	 I startskjermbildet, trykk på Start > Mer > Innstillinger >Mer > Sikkerhet > Enhetslås.

2.	 Velg avkrysningsboksen Spør hvis enheten er ubrukt i ved å trykke på Handling .
3.	 Bla ned til feltet nedenfor, og velg hvor lenge telefonen kan være inaktiv før den låses 

automatisk.
4.	 I Passordtype, velger du passordtypen du ønsker å bruke.
5.	 Skriv inn, og bekreft passordet ditt, og trykk deretter på Ferdig.

Kontrollere utgående samtaler
Bruk av tillatte numre gir deg muligheten til å begrense dine utgående samtaler til utvalgte 
telefonnumre, dersom dette støttes av SIM-kortet ditt. Til denne funksjonen trenger du PIN1-koden. 
Når denne funksjonen er aktiv, kan du kun ringe til de telefonnumrene som er inkludert i listen over 
tillatte telefonnumre. Nummersperre derimot, blokkerer enkelte typer oppringinger. Før du kan bruke 
den, må du sette opp en liste over Tillatte numre.
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1.	 I startskjermbildet, trykk på Start > Innstillinger > Telefon > Mer > Tillatte numre.

2.	 Velg Aktiver fast oppringing ved å trykke på Handling  og deretter trykke på Ferdig.
3.	 Skriv inn ditt SIM PIN 2, og trykk på Ferdig. Når tillatte numre er aktivert, kan du begynne å lagre 

tillatte numre.
4.	 Trykk på Meny > Rediger numre.
5.	 Trykk på Meny > Legg til og skriv inn det telefonnummeret du ønsker å legge til i listen over dine 

tillatte numre.
6.	 Trykk på Ferdig.
7.	 Gjenta trinn 2 til 6 for å legge til flere numre.

Blokkere innkommende/utgående samtaler
Nødsamtaler kan fortsatt foretas, selv om Nummersperre er på.

1.	 I startskjermbildet, trykk på Start > Innstillinger > Mer > Nummersperre.
2.	 I Blokker innkommende samtaler, velg Av, Ved roaming, eller Alle samtaler.
3.	 I Blokker utgående samtaler, velg Av, Int’l bortsett fra til Hjem, Int’l samtaler, eller Alle samtaler.
4.	 Trykk på Ferdig.



Kapittel 11 Sette opp og administrere system

113

Kapittel	12	 Andre funksjoner

12-1	 Oppgavebehandler
Oppgavebehandleren viser de tilgjengelige programmene på din Smartphone, og gjør det mulig 
for deg å vise, lukke, aktivere eller stenge alle programmer; i tillegg til å vise informasjon om et 
programs ressurser.

Slik starter du Oppgavebehandler
1.	 Fra startskjermbildet, trykk på Start > Tilbehør > Oppgavebehandler. 
2.	 Velg program, og trykk på Handling. Fra alternativene i Menyen, velger du hva du ønsker å 

gjøre med programmet.
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IKON BESKRIVELSE

 Word Viewer åpner en Word-fil.

PDF Viewer åpner en pdf-fil.

PPT Viewer åpner en Powerpoint-presentasjonsfil.

Excel Viewer åpner en Excel-regneark-fil.

12-2	 ClearVue Office-programmer
Smartphone leveres med forhåndsinstallerte ClearVue Office-programmer som gjør det mulig for 
deg å vise dokumenter, presentasjoner og pdf-filer.

Word Viewer
Word Viewer viser dokumenter som er opprettet i Microsoft Word 97, 2000, 2002 (XP), og 2003. 
Den kan også vise dokumenter som er lagret i rikt tekstformat (.rtf).

For å starte dette programmet, trykk på Start > Office > Word Viewer.

PDF Viewer
PDF Viewer viser Portable Document Format (.pdf)-filer.

For å starte dette programmet, trykk på Start > Office > PDF Viewer.
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PPT Viewer
PPT Viewer viser presentasjoner som er opprettet i Microsoft PowerPoint 97, 2000, 2002 (XP), og 
2003.

For å starte dette programmet, trykk på Start > Office > PPT Viewer.

Excel Viewer
Excel Viewer viser regneark som er opprettet i Microsoft Excel 97, 2000, 2002 (XP), og 2003.

For å starte dette programmet, trykk på Start > Office > Excel Viewer.
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12-3	 Bruke Java (MIDlet Manager)
Telefonen din støtter Java 2 Utgave J2ME. Java MIDlet Manager lar deg laste ned Java-
programmer, som spill og ekstrautstyr som er spesielt utviklet for mobiltelefoner, og installere og 
administrere dem på en enkelt måte.

For å installere, kjøre og administrere MIDlet-programmer, må du først laste MIDlet direkte 
ned til enheten din

Installere Java MIDlets direkte fra Internett
Installere Java MIDlets direkte fra Internett
1.	 I startskjermbildet, trykk på Start > Tilbehør > Java. Javaskjermbildet kommer frem.
2.	 Trykk på Meny > Installer > Internett for å åpne Internett Explorer.
3.	 Lokaliser MIDlet/MIDlet-pakken når du er tilkoblet Internett.
4.	 Velg den MIDlet/MIDlet-pakken som skal lastes ned.
5.	 Trykk på Ja for å starte installasjonen av MIDlet/MIDlet-pakken.
6.	 Trykk på Ferdig for å bekrefte.

Installere Java MIDlet fra en datamaskin
Du kan installere MIDlets/MIDlet-pakkene på telefonen din fra en datamaskin via en USB-kabel, 
eller via Bluetooth. MIDlets som kopieres til din telefon ved bruk av Infrarød, eller vedlegg til e-
postmeldinger, lagres automatisk i mappen Mine dokumenter. 

Slik installerer du Java MIDlet fra datamaskinen
1.	 Last ned spillene og ekstrautstyret du ønsker å installere på Smartphone fra datamaskinen.
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2.	 Åpne ActiveSync på datamaskinen din, og klikk Utforsk.
3.	 Gå til Min enhet\Mine dokumenter eller til mappen Min enhet \Lagringskort på din Smartphone, 

og lim inn filene.
4.	 I startskjermbildet på Smartphone, trykk på Start > Verktøy > Java. Skjermbildet Esmertec Java 

kommer frem.
5.	 Trykk på Meny> Installer > Lokalt. En liste over alle tilgjengelige MIDlet/MIDlet-pakker kommer 

frem.
6.	 Velg den MIDlet/MIDlet-pakken som skal installeres, og trykk på Installer.
7.	 Trykk på Ja for å installere.
8.	 Trykk på Ferdig for å bekrefte.

Kjøre Java MIDlet
Kjøre Java MIDlet
1.	 I startskjermbildet, trykk på Start > Tilbehør > Java. Telefonen viser en liste over MIDlet.

2.	 Velg en MIDlet og trykk deretter på Handling .

FOR Å GJØR DETTE

Avinstallere en MIDlet Fra hovedskjermbildet for Java, velg den MIDlet du ønsker å avinstallere, 
og trykk på Meny > Avinstaller.

Oppdatere en MIDlet Fra hovedskjermbildet for Java, velg den MIDlet du ønsker å oppdatere og 
trykk på Meny > Oppdater.

Endre visningsnavnet på en 
MIDlet

Fra hovedskjermbildet for Java, velg den MIDlet du ønsker å gi nytt navn til, 
og trykk på Meny > Rediger.
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Erklæring fra Federal Communications Commission
Dette apparatet er i samsvar med FCC-forskriftenes del 15. Bruk av apparatet er underlagt av følgende to betingelser:

1)	 Apparatet skal ikke forårsake skadelige interferenser, og
2)	 Apparatet må tåle enhver interferens det mottar, inkludert interferens som kan føre til uønsket bruk.

Apparatet og dets antenne må ikke plasseres sammen med, eller brukes sammen med andre antenner eller sendere. 

Dette utstyret har blitt testet og funnet i samsvar med grensene for et Klasse B digitalt apparat, og etterfølger FFC-
reglenes del 15. Disse grensene er fastsatt for å gi rimelig beskyttelse mot skadelig interferens i boliginstallasjoner. 
Dette utstyret genererer, bruker og kan sende ut radiofrekvensenergi og kan, dersom det ikke installeres og brukes 
i samsvar med produsentens instruksjoner, forårsake skadelig interferens på radiokommunikasjon. Det er imidlertid 
ingen garanti for at det ikke vil oppstå interferens på et spesielt sted. 

Erklæring fra Canadian Department of Communications
Dette digitale apparatet overstiger ikke klasse B-grensene for utstråling av radiostøy, fastsatt i forskriftene om radiostøy 
fra Canadian Department of Communications.

digitale apparatet i klasse B er i samsvar med kanadisk ICES-003.

Appendiks	
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UL Sikkerhetsmerknader
Påkrevd for UL 1459 utstyr som dekker telekommunikasjon (telefoner), beregnet på elektrisk tilkobling til et 
telekommunikasjonsnettverk med jordet spenning som ikke overstiger spenningstopper på 200V, 300V (topp-til-topp) 
og 105V rms, og installasjon og bruk i henhold til Electrical Code (NFPA 70).

Ved bruk av Smartphone, må grunnleggende forhåndsregler for sikkerhet alltid følges for å redusere risikoen for brann, 
elektrisk støt, personskade, inkludert følgende:

	 	 	• 	 �Ikke bruk Smartphone i nærheten av vann, for eksempel nær et badekar, vaskeservant, kjøkkenvask 
eller utslagsvask, i en våt kjeller eller i nærheten av et svømmebasseng. 

	 	 	 •		 Ikke bruk Smartphone i tordenvær. Det kan være en liten mulighet for elektrisk støt fra lyn.

	 	 	 •		 Ikke bruk Smartphone i nærheten av en gasslekkasje.

Påkrevd for UL 1642 som dekker primær- (ikke-oppladbare) og sekundær- (oppladbare) litiumbatterier til bruk som 
strømkilder i produkter. Disse batteriene inneholder metallisk litium, eller en litiumlegering, eller et litium-ion, og kan 
bestå av en enkelt elektrokjemisk celle, eller to eller flere celler koblet sammen i serie, parallelt eller begge deler, som 
omformer kjemisk energi ved en ikke-reverserbar eller reverserbar kjemisk reaksjon. 

	 	 	 •		 �Ikke kast batteripakken som følger med Smartphone i åpen ild, da de kan eksplodere. Kontroller de lokale 
kodene for mulige spesialinstruksjoner for deponering, for å redusere risikoen for personskader som følge 
av brann eller eksplosjon.

	 	 	 •		 �Ikke bruk strømadaptere eller batterier fra andre enheter, for å redusere risikoen for personskader som 
følge av brann eller eksplosjon. Bruk kun UL-godkjente strømadaptere eller batterier fra produsenten eller 
godkjente forhandlere.
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Forbud mot plassering sammen med andre apparater
Apparatet og dets senter må ikke plasseres sammen med, eller brukes sammen med andre antenner eller sendere. 	
15,105 Federal Communications Commission (FCC) krav, Del 15
Dette utstyret har blitt testet og funnet i samsvar med begrensningene for et digitalt apparatet i klasse B, og etterfølger 
FFC-reglenes del 15. Disse begrensningene er fastsatt for å gi rimelig beskyttelse mot skadelig interferens i visse 
installasjoner.
Dette utstyret genererer, bruker og kan sende ut radiofrekvensenergi og kan, dersom det ikke installeres og brukes 
i samsvar med produsentens instruksjoner, forårsake skadelig interferens på radiokommunikasjon. Det er imidlertid 
ingen garanti for at det ikke vil oppstå interferens på et spesielt sted. Hvis dette utstyret forårsaker skadelig interferens 
på radio eller TV-mottak, hvilket kan fastslå ved å slå utstyret av og på, kan brukeren forsøke å korrigere interferensen 
ved å benytte en eller flere av følgende forholdsregler:
—Flytt på mottakerantennen eller still den inn i en annen retning.	
—Øk avstanden mellom utstyret og mottaker.	
—Kople utstyret til en stikkontakt som er på en annen strømkrets enn den mottakeren er koplet til.	
—Ta kontakt med forhandleren eller en erfaren radio-/TV-tekniker for assistanse.
Forskriftsmessing informasjon / ansvarsfraskrivelse
Installasjon og bruk av denne trådløse WAN-enheten må være helt i samsvar med instruksjonene som er inkludert i 
brukerdokumentasjonen som følger med produktet. Eventuelle endringer eller modifikasjoner (gjelder også antennen) 
på denne enheten, som ikke er uttrykkelig godkjent av produsenten, kan ugyldiggjøre brukerens rett til å bruke utstyret. 
Produsenten er ikke ansvarlig for eventuell interferens på radio- eller tv-signaler forårsaket av uautorisert modifisering 
av enheten, utskifting av tilkoblingskablene og utstyr, annet enn angitt av produsenten. Det er brukerens ansvar å 
korrigere slik interferens forårsaket av uautorisert modifisering, utskifting eller påkoblet ekstrautstyr. Produsenten og 
dens autoriserte forhandlere eller distributører tar intet ansvar for eventuell skade eller brudd på forskrifter som oppstår 
som følge av at disse retningslinjene ikke er fulgt.

Sjekkliste for forskriftserklæring
 15,21

Du er blitt advart om at eventuelle endringer eller modifiseringer som ikke er uttrykkelig godkjent i denne 
brukerhåndboken, kan ugyldiggjøre dine rettigheter til å bruke apparatet.

FORSIKTIG: Eventuelle endringer eller modifiseringer som ikke er uttrykkelig godkjent av parten som er ansvarlig for 
samsvar, kan ugyldiggjøre brukerens rett til å bruke apparatet.
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Utskiftbare batterier
Dersom utstyr leveres med et utskiftbart batteri, og bytting til feil type batteri kan føre til eksplosjon (som ved bytting til 
enkelte typer litiumbatterier), gjelder følgende:

–	 dersom batteriet er plassert i en BRUKERS TILGANGSOMRÅDE, skal det være merking nær batteriet, eller en 
kunngjøring både i bruks- og vedlikeholdsinstruksjonene;

–	 Dersom batteriet er plassert et annet sted i utstyret, skal det være merking nær batteriet, eller en kunngjøring i 
vedlikeholdsinstruksjonene.

Merkingen, eller kunngjøringen skal inneholde følgende, eller lignende tekst:
FORSIKTIG

FARE FOR EKSPLOSJON DERSOM BATTERIET ERSTATTES MED FEIL BATTERITYPE.
KONTROLLER MED LOKALE FORSKRIFTER OM DEPONERING AV BRUKTE BATTERIER

FORSIKTIG: For å opprettholde samsvar med FCCs retningslinjer for RF-eksponering skal dette utstyret installeres 
og brukes med en minumumsavstand på 20 cm mellom stråleenheten og kroppen din. Bruk den vedlagte antennen. 
Uautorisert antenne, modifisering, eller påkobling av ekstrautstyr kan skade senderen og kan bryte FCC-forskriftene.
Sikkerhetsinformasjon
For å opprettholde samsvar med FCCs retningslinjer for RF-eksponering skal dette utstyret installeres og brukes med 
en minumumsavstand på 20 cm mellom stråleenheten og kroppen din. Bruk kun den vedlagte antennen. Uautorisert 
antenne, modifisering, eller påkobling av ekstrautstyr kan skade senderen og kan bryte FCC-forskriftene.
FCCs sikkerhetsforskrifter om radiofrekvenseksponering
Dette trådløse LAN radioapparatet har blitt evaluert av FCC Bulletin OET 65C og funnet i samsvar med 
forskriftene fremstilt i CFR 47 avsnittene 2,1091, 2,1093, og 15,247(b)(4), som tar for seg eksponering av RF fra 
radiofrekvensapparater. Utstrålingsmengden fra dette trådløse WAN apparatet er langt under FCCs grenseverdier for 
radiofrekvenseksponering. Uansett skal dette apparatet brukes på en slik måte at muligheten for menneskekontakt 
ved vanlig bruk - som et mobilt eller flyttbart apparat men bruk på kroppsbåren måte er strengt forbudt. Når apparatet 
brukes, skal det være en viss avstand mellom antennen og personer i nærheten, for å sikre samsvar med forskrift om 
RF-eksponering. For å være i samsvar med grensene for RF-eksponering som fastsatt i standardene ANSI C95.1, skal 
avstanden mellom antennen og brukeren ikke være mindre enn 20 cm.
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